Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® B350M MORTAR ARCTIC
motherboard. This Quick Start section provides demonstration
diagrams about how to install your computer. Some of the
installations also provide video demonstrations. Please link to the
URL to watch it with the web browser on your phone or tablet. You
may have even link to the URL by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI® B350M MORTAR ARCTIC Motherboard
gewahlt haben. Dieser Abschnitt der Kurzanleitung bietet eine Demo
zur Installation Ihres Computers. Manche Installationen bieten

auch die Videodemonstrationen. Klicken Sie auf die URL, um diese
Videoanleitung mit lhrem Browser auf lhrem Handy oder Table
anzusehen. Oder scannen Sie auch den QR Code mit Ihrem Handy,
um die URL zu o6ffnen.

Présentation rapide

Merci d” avoir choisi la carte mére MSI® B350M MORTAR ARCTIC.
Ce manuel fournit une rapide présentation avec des illustrations
explicatives qui vous aideront a assembler votre ordinateur. Des
tutoriels vidéo sont disponibles pour certaines étapes. Cliquez sur
le lien fourni pour regarder la vidéo sur votre téléphone ou votre
tablette. Vous pouvez également accéder au lien en scannant le QR
code qui lui est associé.

BbICTPbIN CTApPT

Bnarogapum Bac 3a NoKynKy MaTepmHCKon nnaTel MSI® B350M
MORTAR ARCTIC. B 3TOM pa3gene npeacraBneHa nHgopmayms,
KOTOopasi NOMOXeT BaM npu cbopke koMbloTepa. 411 HEKOTOPbIX
3TanoB cOOPKM UMEDTCS BUACOUHCTPYKUMK. s npocMoTpa
BMAEO, HEOOXOAMMO OTKPbITb COOTBETCTBYIOLLYIO CChISIKY B
Beb6-6pay3epe Ha BawweM TenedoHe nan naaHweTe. Bbl Takxe
MO>eTe BbINOMHUTb Nepexop Mo CCblfIKe, NyTeM CKaHUPOBaHUS
QR-kopaa.
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Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer un
processeur/ YCTaHOBKa npoueccopa
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Installing DDR4 memory/ Installation des DDR4-Speichers/
Installer une mémoire DDR4/ YcTaHOBKa namaTu DDR4
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http://youtu.be/T03aDrJPyQs
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Connecting the Front Panel Header/ AnschlieBien der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ MogknoyeHne pa3beMoB NepegHel NaHenu

http://youtu.be/DPELIdVNZUI
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Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installer la carte mére/ YcCTaHOBKA MaTEPUHCKOM NNaTbi
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Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installer le disque dur SATA/ YcTaHOBKa UCKOB SATA

http://youtu.be/RZsMpgxythc
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Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YCTaHOBKa AUCKPETHOW BUAEOKaPTbI

http://youtu.be/mGOGZprow._A : /:
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Connecting Peripheral Devices/ Peripheriegerate/
Connecter un périphérique anschliessen/ MogknioyeHue
nepudepunHbIX yCTPOUCTB
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Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse
anschliessen/ Connecter les cables du module d’ alimentation/
MNogknyeHne pa3beMoOB NUTAHUSA

B

http://youtu.be/gkDYyR_83l4
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Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ Bk/iloueHue

nUTaHuA
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Safety Information

The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

It is recommended to wear an electrostatic discharge (ESD] wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap
is not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal
object before handling the motherboard.

Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static
pad whenever the motherboard is not installed.

Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

If you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

Keep this user guide for future reference.
Keep this motherboard away from humidity.

Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on
the PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place
anything over the power cord.

All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

If any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
guide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.
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Specifications

Supports AMD® RYZEN series processors and 7th Gen
A-series/ Athlon™ processors for Socket AM4

AMD® B350 Chipset

® 4x DDR4 memory slots, support up to 64GB

= Supports DDR4 1866/ 2133/ 2400/ 2667(0C)/ 2933(0C)/
3200(0C)+ Mhz *

® Dual channel memory architecture
® Supports non-ECC UDIMM memory
® Supports ECC UDIMM memory (non-ECC mode)

* 7th Gen A-series/ Athlon ™ processors support a maximum of 2400 MHz.
Please refer www.msi.com for more information on compatible memory.

1x PCle 3.0 x16 slot

= RYZEN series processors support x16 mode

= 7th Gen A-series/ Athlon™ processors support x8 mode
® 1x PCle 2.0 x16 slot (supports x4 mode)

e 2x PCle 2.0 x1 slots*

* PCI_E2 slot will be unavailable when an expansion card has been installed in
the PCI_E3 slot.

e 1x DVI-D port, supports a maximum resolution of
1920x1200@60Hz*

e 1x HDMI™ 1.4 port, supports a maximum resolution of
4096x2160@24Hz*

1x DisplayPort, supports a maximum resolution of
4096x2160@60Hz*

* Only support when using a 7th Gen A-series/ Athlon™ processor

Supports 2-Way AMD® CrossFire™ Technology
® RYZEN series processors support x16/x4 mode
e 7th Gen A-series/ Athlon™ processors support x8/x4 mode

AMD® B350 Chipset
® 4x SATA 6Gb/s ports*
® 1x M.2 port (Key M)

= M2_1 slot supports PCle 3.0 x4 (RYZEN series processor)
or PCle 3.0 x2 (7th Gen A-series/ Athlon™ processors)
and SATA 6Gb/s 2242/ 2260 /2280 storage devices

® Supports RAID 0, RAID 1, RAID 10

Continued on next page
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4 Specifications

Continued from previous page

AMD® B350 Chipset

= 4x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB] ports available
through the internal USB connector

= 6x USB 2.0 (High-speed USB) ports (2 Type-A ports on
the back panel, 4 ports available through the internal
USB connectors)

AMD® CPU

= 4x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) ports (3 Type-A and
1 Type-C ports on the back panel)

Realtek® ALC892 Codec
7.1-Channel High Definition Audio

1x Realtek® 8111H Gigabit LAN controller

1x PS/2 keyboard/ mouse combo port
2x USB 2.0 Type-A ports

1x DVI-D port

1x DisplayPort

1x HDMI™ port

1x LAN (RJ45) port

3x USB 3.1 Gen1 Type-A ports

1x USB 3.1 Gen1 Type-C port

5x OFC audio jacks

1x Optical S/PDIF OUT connector

1x 24-pin ATX 12V power connector

1x 8-pin ATX 12V power connector

4x SATA 6Gb/s connectors

2x USB 2.0 connectors (support additional 4 USB 2.0 ports)

2x USB 3.1 Gen1 connectors (support additional 4 USB 3.1
Gen1 ports)

1x 4-pin CPU fan connector

3x 4-pin system fan connectors
1x RGB LED connector

1x TPM module connector

1x Front panel audio connector
2x System panel connectors

1x Chassis Intrusion connector
1x Serial port connector

1x Parallel port connector

1x Clear CMQOS jumper

Continued on next page




Continued from previous page

NUVOTON NCT6795D-M Controller Chip

CPU/System temperature detection
CPU/System fan speed detection
CPU/System fan speed control

ATX Form Factor
9.61in.x9.6in.(24.3 cm x 24.3 cm)

1x 128 Mb flash
UEFI AMI BIOS
ACPI 5.0, PnP 1.0a, SM BIOS 2.8
Multi-language

Drivers

COMMAND CENTER
LIVE UPDATE 6

SMART TOOL

DRAGON EYE

GAMING APP

X-BOOST

RAMDISK

GAMING LAN MANAGER
SteelSeries Engine 3
CPU-Z MSI GAMING
Norton™ Internet Security Solution

Google Chrome™ ,Google Toolbar, Google Drive

Continued on next page

Specifications
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6 Specifications

Continued from previous page

Audio Boost

GAMING LAN with Gaming LAN Manager
Turbo M.2

Smart Fan Control
Mystic Light Extension
Gaming DNA with bottom LED
Mystic light SYNC

EZ Debug LED

PCI-E Steel Armor
DDR4 Boost

GAME Boost

USB with type A+C
Military Class 4

7000+ Quality Test

VR Ready

GAMING HOTKEY
GAMING MOUSE Control
Click BIOS 5

AMD FreeSync™ Ready
AMD OverDrive™ Ready
GAMING Certified
SteelSeries Certified
WTFast*

* This offer is valid for a limited period only, for more information please visit
www.msi.com




Rear 1/0 Panel
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Optical S/PDIF-Out
LAN Port LED Status Table
Link/ Activity LED I [ Speed LED
Status Description T_f;LH_T Status Description
Off No link Off 10 Mbps connection
Yellow Linked Green 100 Mbps connection
Blinking Data activity Orange 1 Gbps connection
Audio Ports Configuration
| Channel
Audio Ports
2 4 6
‘ @ @ ‘ Center/ Subwoofer Out [}
Rear Speaker Out [ BN}

O ©‘
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Line-In/ Side Speaker Out

Line-Out/ Front SpeakerOut | @ | @ | @

Mic In

(@: connected, Blank: empty

Rear 1/0 Panel
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Realtek HD Audio Manager

After installing the Realtek HD Audio driver, the Realtek HD Audio Manager icon will
appear in the system tray. Double click on the icon to launch.

Device
Selection Advanced
Settings
Jack Status
Application
Enhancement
Full-range Speakers
Main Volume
Connector
Strings

Profiles

Device Selection - allows you to select a audio output source to change the related
options. The check sign indicates the devices as default.

Application Enhancement - the array of options will provide you a complete
guidance of anticipated sound effect for both output and input device.

* Main Volume - controls the volume or balance the right/left side of the speakers
that you plugged in front or rear panel by adjust the bar.

Profiles - toggles between profiles.

Advanced Settings - provides the mechanism to deal with 2 independent audio
streams.

Jack Status - depicts all render and capture devices currently connected with your
computer.

Connector Settings - configures the connection settings.

Auto popup dialog
When you plug into a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you
which device is current connected.

Each jack corresponds to its default setting as shown on the next page.

8 Rear /0 Panel



Audio jacks to headphone and microphone diagram
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Overview of Components

DIMMA1
SYS_FAN1 CPU_FAN1 DIMMA2
DIMMB1
CPU_PWR1 CPU Socket DIMMB2

|
E

J

£
@g [~ svs_Fanz

— ATX_PWR1

<]

— SATA2

PCI_LET —x

— M2_1
L SATAV3AL

PeLE2 —f—f==10 O O
PCI_E3 — =]

PCI_E4 — :‘='§

L BERAE! TT‘ m !li!!! SFTTET] m (LS

— JUSB3

— JFP2

JAUD1

JBAT1 JUSB4
JCOM1 JUSB2
JLED1 Jen JusB1
JLPTI

SYS_FAN3

JTPM1

10 oOverview of Components



CPU Socket

Introduction to the AM4 CPU

The surface of the AM4 CPU has a
yellow triangle to assist in correctly
lining up the CPU for motherboard
placement. The yellow triangle is
the Pin 1 indicator.

A Important

When changing the processor, the system configuration could be cleared and reset
BIOS to default values, due to the AM4 processor’ s architecture.

Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to
apply an even layer of thermal paste (or thermal tape) between the CPU and the
heatsink to enhance heat dissipation.

If you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by
inadequate operation beyond product specifications.

Overview of Components 11



DIMM Slots

——DIMMA1 DIMMB1—
Channel A Channel B
L—DIMMA2 DIMMB2—

Memory module installation recommendation

e Always insert memory modules in the DIMMAZ2 slot first.

® Due to chipset resource usage, the available capacity of memory will be a little less
than the amount of installed.

® Based on the processor specification, the Memory DIMM voltage below 1.35V is
suggested to protect the processor.

® Some memory modules may operate at a lower frequency than the marked value
when overclocking due to the memory frequency operates dependent on its
Serial Presence Detect (SPD). Go to BIOS and find the DRAM Frequency to set the
memory frequency if you want to operate the memory at the marked or at a higher
frequency.

® |t is recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

e The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

e Due to AM4 CPU/memory controller official specification limitation, the frequency of
memory modules may operate lower than the marked value under the default state.
Please refer wwvw.msi.com for more information on compatible memory.

12 oOverview of Components



PCI_E1~4: PCle Expansion Slots

% PCI_E1: PCle 3.0 x16 (RYZEN series processors)
1 .

PCle 3.0 x8 (7th Gen A-series/ Athlon™ processors)
PCI_E2: PCle 2.0 x1

PCI_E3: PCle 2.0 x1

PCI_E4: PCle 2.0 x4

3.0 x16 (RYZEN series 3.0 x16 (RYZEN series

2.0 x4
processors) processors)
3.0 x8 (7th Gen 3.0 x8 (7th Gen
A-series/ Athlon™ A-series/ Athlon™
processors) processors)

A Important

e |fyou install a large and heavy graphics card, you need to use a tool such as MSI
Gaming Series Graphics Card Bolster to support its weight to prevent deformation
of the slot.

® Forasingle PCle x16 expansion card installation with optimum performance, using
the PCI_E1 slot is recommended.

® When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’ s documentation to check for any necessary additional hardware or software
changes.

Overview of Components 13



M2_1: M.2 Slot (Key M)

Watch the video to learn how to use M.2
Shield.

https://youtu.be/b-N28ajX_C4

Installing M.2 module

1. Remove the screw from
the base screw.

2. Remove the base screw.

3. Tighten the base screw
into the hole of the
distance to the M.2 slot
as the length your M.2
module.

4. Insert your M.2 module
into the M.2 slot at a
30-degree angle.

5. Put the screw in the
notch on the trailing edge
of your M.2 module and
tighten it into the base
screw.

14 Overview of Components



SATA1~4: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one
SATA device.

% SATA1
SATA2

SATA4
SATA3

® Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during
transmission otherwise.

e SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space
saving purposes.

JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

2 10
RRRRRIES
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
FP2 3 Buzzer - 4 Speaker +

Overview of Components 15



CPU_PWR1, ATX_PWR1: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

*[BEBY; coupee
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1" +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power
supply to ensure stable operation of the motherboard.

16 Overview of Components



JUSB1~2: USB 2.0 Connectors

These connectors allow you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

e Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

® In order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install
MSI® SUPER CHARGER utility.

JUSB3~4: USB 3.1 Gen1 Connectors

These connectors allow you to connect USB 3.1 Gen1 ports on the front panel.

"
JUSB3
JUSB4
20
1 Power 1" USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
3 USB3_RX_DP 13 Ground
4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
Note that the Power and - roun
Ground pins must be 7 Ground 17 USB3_RX_DP
connected correctly to avoid g USB2.0- 18 USB3 RX DN
possible damage.
9 USB2.0+ 19 Power
10 NC 20 No Pin

Overview of Components 17



CPU_FAN1, SYS_FAN1-~3: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation] Mode or DC Mode.
PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed with
speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing voltage.
When you plug a 3-pin (Non-PWM] fan to a fan connector in PWM mode, the fan speed
will always maintain at 100%, which might create a lot of noise. You can follow the
instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode.

Default PWM Mode fan connectors

[

CPU_FAN1

Default DC Mode fan connectors

1
:

SYS_FAN1/SYS_FAN3 SYS_FAN2

Switching fan mode and adjusting fan speed

You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS >
HARDWARE MONITOR.

Select PWM mode or DC mode

[w] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
:0.1s

CPU Fan1 step down time
:0.1s

There are gradient points of the fan speed that allow you to adjust
fan speed in relation to CPU temperature.

A Important

Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode.

Pin definition of fan connectors

PWM Mode pin definition DC Mode pin definition
1 Ground 2 +12Vv 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

18 Overview of Components



JAUD1: Front Audio Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

2 10
1 9
1 MIC L 2 Ground
3 MICR 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
JCI1: Chassis Intrusion Connector
This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.
O n]
=0 o
== [=]=]
a
= Normal Trigger the chassis
o oo intrusion event
= I (default)

Using chassis intrusion detector

Close the chassis cover.

Go to BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Set Chassis Intrusion to Enabled.

Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

LU N

screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning

1. Go to BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.
2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

Overview of Components

Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on
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JTPM1: TPM Module Connector

This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security
platform manual for more details and usages.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
1" LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JCOM1: Serial Port Connector

This connector allows you to connect the optional serial port with bracket.

1 DCD 2 SIN
3 SouT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTS
9 RI 10 No Pin

20 oOverview of Components



JLPT1: Parallel Port Connector

This connector allows you to connect the optional parallel port with bracket.

2 26

HHHHHEEEEEER

1 25
1 RSTB# 2 AFD# 3 PRNDO
4 ERR# 5 PRND1 6 PINIT#
7 PRND2 8 LPT_SLIN# 9 PRND3
10 Ground " PRND4 12 Ground
13 PRND5 14 Ground 15 PRND6
16 Ground 17 PRND7 18 Ground
19 ACK# 20 Ground 21 BUSY
22 Ground 23 PE 24 Ground
25 SLCT 26 No Pin

JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumpers to clear the CMOS memory.

== [=]=]

Keep Data Clear CMOS/
o oo I] (default) Reset BIOS

Resetting BIOS to default values

1. Power off the computer and unplug the power cord

2. Use ajumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.
3. Remove the jumper cap from JBAT1.

4. Plug the power cord and power on the computer.

Overview of Components 21



JLED1: RGB LED connector

These connectors allow you to connect the 5050 RGB LED strips.

1
1 +12v 2 G
3 R 4 B

5050 LED strip

Extension cable

JLED1

[=]:3[m]

Watch the video to learn how to install 5050 RGB LED strips to RGB LED
connector.

E https://youtu.be/CqNHyADzd2Q

A Important

e This connector supports 5050 LED strips with the maximum power rating of 3A
(12V). Please keeping the LED strip shorter than 2 meters to prevent dimming.

e Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the LED strip.

® Please use GAMING APP to control the extended LED strip.

EZ Debug LED
These LEDs indicate the debug status of the motherboard.

[JCPU - indicates CPU is not detected or fail.
[IDRAM - indicates DRAM is not detected or fail.
[IVGA - indicates GPU is not detected or fail.

[1BOOT - indicates the booting device is not detected
or fail.

22 Overview of Components



BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

A Important

e BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore,
the description may be slightly different from the latest BIOS and should be for
reference only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item
description.

e The pictures in this chapter are for reference only and may vary from the product
you purchased.

Entering BIOS Setup
Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

Function key

F1: General Help

F2: Add/Remove a favorite item

F3: Enter Favorites menu

F4: Enter CPU Specifications menu

F5: Enter Memory-Z menu

F6: Load optimized defaults

F7: Switch between Advanced mode and EZ mode
F8: Load Overclocking Profile

F9:  Save Overclocking Profile

F10: Save Change and Reset*

F12: Take a screenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only).

* When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.
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Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There are
several ways to reset BIOS:

® Go to BIOS and press Fé to load optimized defaults.
® Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.

A Important

Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear
CMOS jumper section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI|
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:
1. Press Del key to enter the BIOS Setup during POST.
2. Insert the USB flash drive that contains the update file into the computer.

3. Select the M-FLASH tab and click on Yes to reboot the system and enter the flash
mode.

Select a BIOS file to perform the BIOS update process.

5. After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.

Updating the BIOS with Live Update 6

Before updating:

Make sure the LAN driver is already installed and the Internet connection is set
properly.

Updating BIOS:

1. Install and launch MSI LIVE UPDATE 6.

Select BIOS Update.

Click on Scan button.

Click on Download icon to download and install the latest BIOS file.

Click Next and choose In Windows mode. And then click Next and Start to start
updating BIOS.

6. After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.

o roDd
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EZ Mode

At EZ mode, it provides the basic system information and allows you to configure the
basic setting. To configure the advanced BIOS settings, please enter the Advanced
Mode by pressing the Setup Mode switch or F7 function key.

Setup Mode switch Screenshot

€EMmsSicLicesios s g Language
© 09 g Thii9sn 017 3.10 OHz
‘GAME BOOST TEMP 2133 MHz CP SyStem
CPUTemp Cor ; :
! ; information
GAME BOOST Boot device
switch priority bar
\nformahon 3 . I D oHz
display BB Fantnlo
M-Flash E9 AN opion Rom & restooot
Favorites avorites B 0 Audio Controler B Function
buttons
Hardware [r—— @ C°U Fan Fail Waming Control P 5105 Logreview
Monitor

* GAME BOOST switch - click on it to toggle the GAME BOOST for OC.

A Important

Please don’t make any changes in OC menu and don’ t load defaults to keep the
optimal performance and system stability after activating the GAME Boost function.

* Setup Mode switch - press this tab or the F7 key to switch between Advanced mode
and EZ mode.

e Screenshot - click on this tab or the F12 key to take a screenshot and save it to USB
flash drive (FAT/ FAT32 format only).

e Search - click on this tab or the Ctrl+F keys and the search page will show. It allows
you to search by BIOS item name, enter the item name to find the item listing. Move
the mouse over a blank space and right click the mouse to exit search page.

A Important

In search page, only the Fé, F10 and F12 function keys are available.

* Language - allows you to select the language of BIOS setup.

e System information - shows the CPU/ DDR speed, CPU/ MB temperature, MB/ CPU
type, memory size, CPU/ DDR voltage, BIOS version and build date.

¢ Boot device priority bar - you can move the device icons to change the boot priority.

The boot priority from high to low is left to right.

Information display - click on the CPU, Memory, Storage, Fan Info and Help

buttons on left side to display related information.

Function buttons - enable or disable the LAN Option ROM, HD audio controller,
AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control and BIOS Log Review by clicking on their
respective button.
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A Important

During windows setup, the RAID driver may be required and you can find the RAID
driver in MSI Driver Disc.

You can use MSI SMART TOOL to build the Windows® 7/ 10 installation drive that
includes RAID driver.

If your system currently boots to M.2 SSD RAID and you delete the RAID volume in
the UEFI BIOS, your system will become un-bootable.

M-Flash - click on this button to display the M-Flash menu that provides the way to
update BIOS with a USB flash drive.

Hardware Monitor - click on this button to display the Hardware Monitor menu that
allows you to manually control the fan speed by percentage.

Favorites - press the Favorites tab or the F3 key to enter Favorites menu. It
allows you to create personal BIOS menu where you can save and access favorite/
frequently-used BIOS setting items.

= Default HomePage - allows you to select a BIOS menu (e.g. SETTINGS, OC...,etc)
as the BIOS home page.

= Favorite1~5 - allows you to add the frequently-used/ favorite BIOS setting items in
one page.
= To add a BIOS item to a favorite page (Favorite 1~5)
1. Move the mouse over a BIOS item not only on BIOS menu but also on search
page.
2. Right-click or press F2 key.
3. Choose a favorite page and click on OK.
= To delete a BIOS item from favorite page
1. Move the mouse over a BIOS item on favorite page (Favorite 1~5)
2. Right-click or press F2 key.
3. Choose Delete and click on OK.
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Advanced Mode

Press Setup Mode switch or F7 function key can switch between EZ Mode and
Advanced Mode in BIOS setup.

Setup Mode switch Screenshot Search

EMmsicLic~ sios s < 9 Language
© 0919 i 15m 2017 ™ XL
GAME BOOST Temp 2133 e System
information
GAME BOOST ‘ : [T B
switeh Boot device
priority bar
SETTINGS P A ; OC PROFILE
BIOS menu S BIOS menu
selection BOLVLLRIE selection

H
MONITOR

D
EXPLORER

Menu display

° GAME BOOST switch/ Setup Mode switch/ Screenshot/ Favorites/ Language/
System information/ Boot device priority bar - please refer to the descriptions of
EZ Mode Overview section.

* BIOS menu selection - the following options are available:
= SETTINGS - allows you to specify the parameters for chipset and boot devices.
= OC - allows you to adjust the frequency and voltage. Increasing the frequency may
get better performance.
= M-FLASH - provides the way to update BIOS with a USB flash drive.
0OC PROFILE - allows you to manage overclocking profiles.
= HARDWARE MONITOR - allows you to set the speeds of fans and monitor voltages
of system.

= BOARD EXPLORER - provides the information of installed devices on this
motherboard.

* Menu display - provides BIOS setting items and information to be configured.
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0C Menu

This menu is for advanced users who want to overclock the motherboard.

OC Explore Mode [Expert)

CPU Frequency Auto
Core Performance Boost [Auto]
(]

[Disabled)
[Auto]

® Overclocking your PC manually is only recommended for advanced users.

® Overclocking is not guaranteed, and if done improperly, it could void your warranty
or severely damage your hardware.

» 0C Explore Mode [Normal]

Enables or disables to show the normal or expert version of OC settings.

[Normall Provides the regular OC settings in BIOS setup.

[Expert] Provides the advanced OC settings for OC expert to configure in BIOS
setup.

Note: We use * as the symbol for the OC settings of Expert mode.
» CPU Frequency [Auto]
Sets the CPU frequency.

» Core Performance Boost [Auto]

Enables or disables the Core Performance Boost (CPB]. This item appears when the
installed CPU supports this function.

» Downcore Control [Auto] (optional)

Sets the number of processor cores to be used. This item appears when the installed
CPU supports this function.

» DRAM Frequency [Auto]

Sets the DRAM frequency. Please note the overclocking behavior is not guaranteed.
» Adjusted DRAM Frequency
Shows the adjusted DRAM frequency. Read-only.

» Advanced DRAM Configuration

Press Enter to enter the sub-menu. User can set the memory timing for each/ all
memory channel. The system may become unstable or unbootable after changing
memory timing. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default
settings. (Refer to the Clear CMOS jumper/ button (optional) section to clear the CMOS
data, and enter the BIOS to load the default settings.)
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> DigitALL Power
Press Enter to enter the sub-menu. Controls the digital powers related to CPU PWM.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

The CPU voltage will decrease proportionally according to CPU loading. Higher
load-Lline calibration could get higher voltage and good overclocking performance,
but increase the temperature of the CPU and VRM. If set to Auto, BIOS will
configure this setting automatically.

» CPU NB Loadline Calibration Control [Auto]

The CPU-NB voltage will decrease proportionally according to CPU-NB loading.
Higher load-line calibration could get higher voltage and good overclocking
performance, but increase the temperature. If set to Auto, BIOS will configure this
setting automatically.

» CPU Over Voltage Protection [Autol

Sets the voltage limit for CPU over-voltage protection. If set to Auto, BIOS will
configure this setting automatically. Higher voltage provides less protection and
may damage the system.

» CPU Under Voltage Protection [Autol

Sets the voltage limit for CPU under-voltage protection. If set to Auto, BIOS will
configure this setting automatically. Higher voltage provides less protection and
may damage the system.

» CPU Over Current Protection [Auto]

Sets the current limit for CPU over-current protection. If set to Auto, BIOS will
configure this setting Outomatically.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.
[Enhanced]  Extends the current range for over-current protection.

» VR 12VIN OCP Expander [Auto]
Expands the limitation of VR Over Current Protection with 12V input voltage. The
higher expanding value indicates less protection. Therefore, please adjust the
current carefully if needed, or it may damage the CPU/ VR MOS. If set to "Auto”,
BIOS will configure this setting automatically.

» CPU Voltages control [Autol

These options allows you to set the voltages related to CPU. If set to Auto, BIOS will

set these voltages automatically or you can set it manually.

» DRAM/PROM Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to memory. If set to Auto, BIOS

will set these voltages automatically or you can set it manually.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Enables or disables the system to issue a warning message during boot when the CPU
or memory has been replaced.

[Enabled] The system will issue a warning message during boot and then you have
to load the default settings for new devices.

[Disabled] Disables this function and keeps the current BIOS settings.

BIOS Setup
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» CPU Specifications
Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays the information of
installed CPU. You can also access this information menu at any time by pressing [F4].
Read only.
» CPU Technology Support
Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu shows the key features of
installed CPU. Read only.
» MEMORY-Z
Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays all the settings and
timings of installed memory. You can also access this information menu at any time by
pressing [F5].
» DIMMx Memory SPD
Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu displays the information of
installed memory. Read only.
> CPU Features
Press Enter to enter the sub-menu.
» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled]
The Cool’ n” Quiet technology can effectively and dynamically lower CPU speed and
power consumption.
» SVM Mode [Enabled]
Enables/ disables the AMD SVM (Secure Virtual Machine) Mode.
» Core Cé state [Enabled]
Enables/disables the Cé state.
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Software Description

Please download and update the latest utilities and drivers at www.msi.com

Installing Windows® 7 64-bit/ Windows®10 64-bit

1.
2.

7.

Power on the computer.
Insert the Windows® 7/ 10 disc into your optical drive.

Note: Due to chipset limitation, during the Windows 7 installation process, USB
optical drives or USB flash drives are not supported. You can use MSI Smart Tool
to install Windows® 7.

Press the Restart button on the computer case.

Press F11 key during the computer POST (Power-0n Self Test] to get into Boot
Menu.

Select your optical drive from the Boot Menu.

Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

Follow the instructions on the screen to install Windows® 7/ 10.

Installing Drivers

1.
2.
3.

6.
7.

Start up your computer in Windows® 7/ 10.
Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

The installer will automatically appear and it will find and list all necessary
drivers.

Click Install button.

The software installation will then be in progress, after it has finished it will
prompt you to restart.

Click OK button to finish.
Restart your computer.

Installing Utilities

Before you install utilities, you must complete drivers installation.

A A

~

Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.
The installer will automatically appear.

Click Utilities tab.

Select the utilities you want to install.

Click Install button.

The utilities installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.
Restart your computer.
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Sicherheitshinweis

® Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um
die erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen kénnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Beriihrung der sensiblen Komponenten.

® Um eine Beschadigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung
(ESD) zu vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend
der Handhabung des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen
Handgelenkband vorhanden ist, sollten Sie |hre statische Elektrizitat ableiten,
indem Sie ein anderes Metallobjekt berlihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehause
befinden.

Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist. Dies
konnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

Sollten Sie Hilfe bei der Installation bendtigen, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.

Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard miissen befolgt werden.

Falls einer der folgenden Umstande eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal prifen:

= Flussigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kdnnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.
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Spezifikationen

Unterstiitzt AMD® RYZEN Serie Prozessoren und A-Serie/
Athlon™ der 7. Generation Prozessoren fiir Sockel AM4

AMD® B350 Chipsatz

® 4x DDR4 Speicherplatze, aufriistbar bis 64GB

= Unterstiitzt DDR4 1866/ 2133/ 2400/ 2667(0C)/ 2933(0C)/
3200(0CJ+ Mhz *

® Dual-Kanal-Speicherarchitektur
® Unterstiitzt non-ECC UDIMM-Speicher
® Unterstitzt ECC UDIMM-Speicher [non-ECC Modus)

* A-Serie/ Athlon ™ der 7. Generation Prozessoren unterstiitzen nur bis zu
2400 MHz. Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden Sie unter:
www.msi.com.

® 1x PCle 3.0 x16-Steckplatz
= RYZEN Serie Prozessoren unterstiitzen den x16 Modus

= A-Serie/ Athlon™ der 7. Generation Prozessoren
unterstiitzen den x8 Modus

e 1x PCle 2.0 x16-Steckplatz (unterstitzt den x4 Modus)
® 2x PCle 2.0 x1-Steckplatze*

* Der PCI_E2 Steckplatz ist nicht verfiigbar, wenn Sie eine Erweiterungskarte
im PCI_E3 Steckplatz installieren.

® 1x DVI-D Anschluss, Unterstiitzung einer maximalen
Auflosung von 1920x1200@60Hz*

e 1x HDMI™ 1.4 Anschluss, Unterstiitzung einer maximalen
Auflosung von 4096x2160@24Hz*

* 1x DisplayPort, Unterstiitzung einer maximalen Auflosung
von 4096x2160@60Hz*

* Diese Funktion wird nur bei der Verwendung von A-Serie/ Athlon™
Prozessoren der 7. Generation unterstiitzt

Unterstiitzt 2-Wege AMD® CrossFire™ Technologie
® RYZEN series processors support x16/x4 mode

e 7th Gen A-series/ Athlon™ processors support x8/x4 mode

AMD® B350 Chipsatz
® 4x SATA 6Gb/s Anschlisse*
® 1x M.2 Anschluss (Key M)

= M2_1 Steckplatz unterstiitzt PCle 3.0 x4 (RYZEN Serie
Prozessoren) oder PCle 3.0 x2 (A-Serie/ Athlon™ der 7.
Generation Prozessoren) und SATA 6Gb/s 2242/ 2260
/2280 Speichergerate

® Unterstitzt RAID 0, RAID 1 und RAID 10

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

AMD® B350 Chipsatz

= 4x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Anschliisse stehen
durch die internen USB Anschliisse zur Verfiigung

= 6x USB 2.0 (High-speed USB) Anschliisse (2 Typ-A
Anschlisse an der riickseitigen Anschlussleiste, 4
Anschliisse stehen durch die internen USB Anschliisse
zur Verfligung)

e AMD® CPU
= 4x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Anschlisse (3

Typ-A und 1 Typ-C Anschliisse an der riickseitigen
Anschlussleiste)

® Realtek® ALC892 Codec
e 7.1-Kanal-HD-Audio

® 1x Realtek® 8111H Gigabit LAN Controller

e PS/2 Tastatur/ Maus-Combo-Anschluss x1
e USB 2.0 Typ-A Anschlisse x2

e DVI-D Anschluss x1

e DisplayPort Anschluss x1

e HDMI™ Anschluss x1

e LAN (RJ45) Anschluss x1

e USB 3.1 Gen1 Typ-A Anschlisse x3

e USB 3.1 Gen1 Typ-C Anschluss x1

® OFC Audiobuchsen x5

e Optischer S/PDIF-Ausgang x1

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

24-poliger ATX Stromanschluss x1
8-poliger ATX12V Stromanschluss x1
SATA 6Gb/s Anschlisse x4

Anschliisse)

USB 2.0 Anschliisse x2 (unterstiitzt zusatzliche 4 USB 2.0

® USB 3.1 Gen1 Anschliisse x2 (unterstiitzt zusatzliche 4

USB 3.1 Gen1 Anschliisse)

4-poliger CPU-Lifter-Anschluss x1
4-polige System-Lifter-Anschlisse x3
RGB LED Anschluss x1

® TPM Anschluss x1

Audioanschluss des Frontpanels x1

e Systempanel-Anschliisse x2

Gehausekontaktschalter x1

Serieller Anschluss x1

Parallele Schnittstelle x1
Clear CMOS Steckbriicke x1

NUVOTON NCT6795D-M Controller Chip

e CPU/System Temperaturerfassung
e CPU/System Geschwindigkeitserfassung
e CPU/System Lifterdrehzahlregelung

e ATX Formfaktor
® 9,6 Zoll x 9,6 Zoll (24,3 cm x 24,3 cm)

® 1x 128 Mb Flash

UEFI AMI BIOS

* ACPI 5.0, PnP 1.0a, SM BIOS 2.8
® Mehrsprachenunterstiitzung

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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6 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

Treiber

COMMAND CENTER

LIVE UPDATE 6

SMART TOOL

DRAGON EYE

GAMING APP

X-BOOST

RAMDISK

GAMING LAN MANAGER
SteelSeries Engine 3

CPU-Z MSI GAMING

Norton™ Internet Security Solution
Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

Audio Boost

GAMING LAN mit Gaming LAN Manager
Turbo M.2
Smart-Liftersteuerung
Mystic Light Extension
Gaming DNA mit unterer LED
Mystic Light SYNC

EZ Debug LED

PCI-E Steel Armor

DDR4 Boost

GAME Boost
USB-Anschluss mit Typ A+C
Military Class 4

7000+ Quality Test

VR Ready

GAMING HOTKEY

GAMING MAUS Steuerung
Click BIOS 5

AMD FreeSync™ Ready

AMD OverDrive™ Ready
GAMING Certified
SteelSeries Certified
WTFast*

* Dieses Angebot steht nur fiir begrenzte Zeit zur Verfiigung, weitere
Informationen finden Sie unter www.msi.com




Riickseite E/A
=

READY Audioanschlisse

i LAN
PS/2 DisplayPort |

@ USB 3.1 Gen1 -‘- @ @
DVI-D @ @ @

e h ©] =) g % i‘@

L i i 1
Hoomi USB 3.1 Gen
USB 3.1 Gent V7=
Typ-C READY
Optischer
S/PDIF-Ausgang
LAN Port LED Zustandstabelle
Verbindung/ Aktivitat LED I I Geschwindigkeit LED
Zustand Bezeichnung Eﬁ Zustand Bezeichnung
Aus Keine Verbindung Aus 10 Mbps-Verbindung
Gelb Verbindung Griin 100 Mbps-Verbindung
Blinkt Datenaktivitat Orange 1 Gbps-Verbindung

Konfiguration der Audioanschliisse

I Kanal
Audioanschliisse
2 4 6 8
‘ O C ‘ Mitte-/ Subwoofer-Ausgang [ BN J
@ <C; Hinterer Lautsprecher [ BN BN
‘ Line-In/ Seitliche P
. @ Lautsprecher
Line-Out/ Vorderer
Lautsprecher ® o o o
Mic-In

@: Verbindet, Blank: Leer)
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Realtek HD Audio Manager

Nach der Installation des Realtek HD Audio-Treibers, wird das Symbol Realtek HD
Audio Manager in der Taskleiste angezeigt. Klicken Sie doppelt auf dieses Symbol, um
das Programm zu starten.

Gerateauswahl
Gerateauswahl

Verbindungs-

Optimierungen status

Lautstarke

Anschliisse
Profil

* Gerateauswahl - Ermadglicht die Auswahl der Audio-Ausgangs Quelle. Das aktuell
aktivierte Gerat ist mit einem Haken gekennzeichnet.

Optimierungen - Die Vielfalt an Optionen bietet eine komplette Anleitung von
erwarteten Sound-Effekt fir beide Ausgangs- und Eingangsvorrichtung.

Lautstarke - Steuert die Lautstarke und die Balance-Einstellung der Lautsprecher,
die im Front-Panel oder auf der Riickseite des PCs eingesteckt sind.

® Profil - Ermdglicht die Umschaltung zwischen den Profilen.

Erweiterte Einstellungen - Ermoglicht die zeitgleiche Verwendung von zwei
Audiostreams.

¢ Verbindungsstatus - Bildet die angeschlossenen Render- und Capture-Gerate ab.
® Anschliisse - Konfiguriert die Anschlusseinstellungen.

Auto Popup-Dialog

Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint ein Dialogfenster und
fragt nach einer Bestatigung fiir das angeschlossene Gerat.

Jede Buchse entspricht diesem Wert der Grundeinstellung, wie es auf den nachsten
Seiten gezeigt wird.
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Audiobuchsen fiir den Anschluss von einem Kopfhorer und Mikrofon

00

I@—@j

Audiobuchsen fiir Stereo-Lautsprecher

AUDIO INPUT

O e
Nl gg_®J

Audiobuchsen fiir 7.1 Kanal Anlage

AUDIO INPUT ]

3
)

Rear  Front

O C
Side Squewntheorf/er
= 1m0 G

1o ef
@o
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CPU Sockel

Erklarung zur AM4 CPU

Die Obserseite der AM4 CPU hat
ein gelbes Dreieck um die korrekte
Ausrichtung der CPU auf dem
Motherboard zu gewahrleisten.
Das gelbe Dreieck des Prozessors
definiert die Position des ersten
Pins.

A Wichtig

Bei einem Wechsel des Prozessors sollte aufgrund der AM4-Prozessorarchitektur
die Systemkonfiguration geléscht und das BIOS auf die Standardwerte
zurlickgesetzt werden.

Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen.

Wenn Sie die CPU einbauen, denken sie bitte daran einen “CPU-KUhler zu
installieren. Ein CPU-Kiihlkérper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitdt beizubehalten.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Kiihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU
hergestellt hat, bevor Sie Ihr System starten.

Uberhitzung beschédigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichméflige Schicht thermischer Paste
oder thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kiihlkérper vorhanden ist, um
die Warmeableitung zu erhohen.

Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kiihlkérpers/Kihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder einen Kihlkérper/ Kihler erworben haben.

Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wahrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch
des Betriebes auf3erhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MSI iibernehmt keinerlei Garantie flir die Schdden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb auflerhalb der Produktspezifikation
resultieren.
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DIMM Steckplatze

——DIMMA1 DIMMB 11—

Kanal A Kanal B

L—DIMMA2 DIMMB2—

Mehrere Grafikkarten Einbauempfehlung

® Um einen sicheren Systemstart zu gewéhrleisten, bestiicken Sie immer DIMMAZ2
zuerst.

e Aufgrund der Chipsatzressourcennutzung wird die verfligbare Kapazitit des
Speichers kleiner sein als die Gréfle der installierten Speicherkapazitét.

® Basierend auf der Prozessorspezifikation wird eine Speicherspannung unter 1,35
Volt vorgeschlagen, um der Prozessor zu schiitzen.

e Einige Speichermodule kénnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz
arbeiten, als der festgelegte Wert - abh&ngig von dem SPD (Serial Presence Detect).
Stellen Sie im BIOS-Setup mit DRAM Frequency! die Speicherfrequenz ein, wenn
Sie mit der festgelegten oder einer h6heren Speicherfrequenz arbeiten méchten.

® Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

e Die Stabilitidt und Kompatibilitit beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhdngig von der installierten CPU und den installierten Geréten.

e Speichermodule kénnen auf Basis der offizielle Spezifikation der AM4 CPU/ des
Speicher-Controllers mit einer niedrigeren Frequenz unter dem Standardzustand
arbeiten. Weitere Informationen zu kompatiblen Speichermodulen finden Sie unter:
http://www.msi.com.
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PCI_E1~4: PCle Erweiterungssteckplatze

ettty . H PCI_E1: PCle 3.0 x16 (RYZEN Serie Prozessoren)
E==———59 1 PCIe 3.0 18 IASerie/ Athlon™ der 7. Generation
M ! Prozessoren)
: L pei_E2: PCle 2.0 x1
H
1

L PCI_E3: PCle 2.0 x1
PCI_E4: PCle 2.0 x4

3.0 x16 (RYZEN Serie 3.0 x16 (RYZEN Serie

2.0 x4
Prozessoren) Prozessoren)
3.0 x8 (A-Serie/ Athlon™ 3.0 x8 (A-Serie/ Athlon™
der 7. Generation der 7. Generation
Prozessoren) Prozessoren)

A Wichtig

e Wenn Sie eine grofle und schwere Grafikkarte einbauen, bendtigen Sie einen
Grafikkarten-Stabilisator (Graphics Card Bolster) der das Gewicht tragt und eine
Verformung des Steckplatzes vermeidet.

e Fiir die Installation einer einzelnen PCle x16 Erweiterungskarte mit optimaler
Leistung, empfehlen wir den PCI_E1 Steckplatz zu verwenden.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zusétzliche Hardware oder Software-Anderungen zu iiberpriifen.

Ubersicht der Komponenten 13



M2_1: M.2 Steckplatz (Key M)

In diesem Video erfahren Sie, wie Sie die
M.2-Abdeckung verwenden.

https://youtu.be/b-N28ajX_C4

Installation eines M.2 Moduls

1. Entfernen Sie die
Schraube aus dem
Schraubsockel.

2. Entfernen Sie den
Schraubsockel.

3. Befestigen Sie den
Schraubsockel in dem
Loch, welches zur Lange
des M.2 Moduls passt.

4. Stecken Sie das M2-Modul

in den M2-Steckplatz in A
einem 30-Grad-Winkel. @ *

5. Setzen Sie die Schraube
in die Aussparung an der
Hinterkante des M2-
Modul und schrauben Sie
sie in den Schraubsockel.

14 Ubersicht der Komponenten



SATA1~4: SATA 6Gb/s Anschliisse
Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6Gb/s. Pro

Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

% SATAT

if;jﬁ -

SATA4
SATA3

® Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust kénnte die

Folge sein.

e SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den

flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.

JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschliisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels.

2 10
RRRRRES
1 9
HDD LED + 2 Power LED +
HDD LED - 4 Power LED -
Reset Switch 6 Power Switch
Reset Switch 8 Power Switch
Reserved 10 No Pin
1 Speaker - 2 Buzzer +
P2 Buzzer - 4 Speaker +
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

¢ [OOOU| 5
. |Boenl CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR 0K 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1 +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils
verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.
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JUSB1~2: USB 2.0 Anschliisse

Mit diesen Anschliissen kénnen Sie die USB 2.0 Anschliisse auf dem Frontpanel
verbinden.

2

1

10

9

1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

® Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfiihrende Leitung] und Ground

(Erdleitung) bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann es zu

Schaden kommen.

e Um das iPad, iPhone und den iPod (iber USB-Anschliisse aufzuladen, installieren

Sie bitte die MSI® SUPER CHARGER Software..

JUSB3~4: USB 3.1 Gen1 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen kdnnen Sie die USB 3.1 Gen1 Anschlisse auf dem Frontpanel

verbinden.

Bitte beachten Sie, dass

Sie die mit ,,Stromfiihrende
Leitung “und . Erdleitung
bezeichneten Pins korrekt
verbinden miissen, ansonsten
kann es zu Schdden kommen.

JUSB3
JUSB4
20

1 Power " USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP

8 UsB2.0- 18 USB3_RX_DN

9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

Ubersicht der Komponenten
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CPU_FANT1, SYS_FAN1~3: Stromanschliisse fiir Liifter

Diese Anschlisse konnen im PWM (Pulse Width Modulation) Modus oder DC-Modus
betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die Liifteranschlisse konstante 12V
Ausgang und regeln die Liiftergeschwindigkeit per Drehzahlsteuersignal. Im DC-
Modus bestimmen die Lifteranschliisse die Liiftergeschwindigkeit durch Andern

der Spannung. Wenn Sie einen 3-Pin (Non-PWM) Lifter an einen PWM-Modus
Lifteranschluss anschlieBen, lduft der Lifter mit hochster Drehzahl und kann
unangenehm laut werden. Folgen Sie den folgenden Anweisungen, um den PWM- oder
DC-Modus auszuwahlen.

o] (@) Liifteranschluss des Standard-PWM-Modus
=
[] [
ﬁ? CPU_FAN1
o oo ED Liifteranschluss des Standard-DC-Modus
—/
1
:
SYS_FAN1/SYS_FAN3 SYS_FAN2

Umschalten des Liifter-Modus und Anpassung der Liifterdrehzahl

Sie kdnnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-Modus
umschalten und die Lifterdrehzahl andern.

Wahlen Sie den PWM- oder DC-Modus aus

[w] Smart Fan Mode

I @ PWM()DC

CPU Fan1 step up time
:0.1s

CPU Fan1 step down time
:0.1s

Die Gradientenpunkte des Lifterverlaufs erlauben die
Anpasssung der Lifterdrehzahl in Abhangigkeit von der CPU-

ﬁ Wichtig Temperatur

Uberpriifen Sie die ordnungsgeméfe Funktion der Liifter nach dem Umschalten des
PWM-/ DC-Modus.

Pin-Belegung der Liifteranschliisse

Pin-Belegung des PWM-Modus Pin-Belegung des DC-Modus
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels

Dieser Anschluss ermdglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

2 10
1 9
1 MiIC L 2 Ground
3 MIC R 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JCI1: Gehausekontaktanschluss
Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

— oo

———e3 Normal Lose den
go oo ] (Standardwert) Geh&useeingriff aus

Gehausekontakt-Detektor verwenden

1. SchlieBen Sie den JCI1-Anschluss am Gehiusekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehduse an.

Schlieflen Sie die Gehauseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > SETTING > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled.

ahowDN

Dricken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

6. Beieingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehduseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehausekontakt-Warnung zuriicksetzen
1. Gehen Sie zu BIOS > SETTING > Security > Chassis Intrusion Configuration.
2. Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

3. Dricken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.
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JTPM1: TPM Anschluss

Dieser Anschluss wird fiir das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet.
Weitere Informationen tber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie
bitte dem TPM Plattform Handbuch.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
1" LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JCOM1: Serieller Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie das optionale serielle Schnittstelle mit dem
Einbausatze verbinden.

1 DCD 2 SIN
3 SOuUT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTS
9 RI 10 No Pin
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JLPT1: Parallele Schnittstelle

Mit dieser Schnittstelle kdnnen Sie das optionale parallele Schnittstelle mit dem
Einbausatze verbinden.

2

alalelafe)lafelafe]s]a]e

1
1 RSTB# 2 AFD# 8] PRNDO
4 ERR# 5 PRND1 6 PINIT#
7 PRND2 8 LPT_SLIN# 9 PRND3
10 Ground 1A PRND4 12 Ground
13 PRND5 14 Ground 15 PRND6
16 Ground 17 PRND7 18 Ground
19 ACK# 20 Ground 21 BUSY
22 Ground 23 PE 24 Ground
25 SLCT 26 No Pin

JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset des BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM] wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration l6schen wollen,
missen Sie die Steckbriicke fiir kurze Zeit umsetzen

== [=]=]

Daten CMO0S-Daten
beibehalten l6schen/ Reset
(Standardwert) des BIOS

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte

1.

2.
3.
4

Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.
Verwenden Sie eine Steckbriicke, um JBAT1 fiir 5-10 Sekunden kurzzuschlieBen.
Entfernen Sie die Steckbriicke von JBAT1.

Stecken Sie das Kabel Ihres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie
den Computer ein.
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JLED1: RGB LED-Anschluss
Mit diesem Anschluss kdnnen Sie den 5050 RGB-LED-Streifen anschlieflen.

1
1 +12v 2 G
3 R 4 B

5050 LED Streifen
Verlangerungskabel

JLED1

In diesem Video erfahren Sie, wie Sie die 5050 RGB LED Streifen am
RGB-LED-Anschluss anschliefien kénnen.

E https://youtu.be/CqNHyADzd2Q

A Wichtig

® Dieser Anschluss unterstiitzt die 5050 Mehr-Farb-LED-Streifen mit der maximalen
Leistung von 3A (12V]. Beachten Sie bitte, dass die Ldnge des LED-Streifens
maximal 2 Meter betragen darf um eine Verdunkelung der LED zu verhindern.

Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die LED-Streifen ein- und ausbauen.

® Bitte verwenden Sie die GAMING APP zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.

EZ Debug LED

Diese LEDs zeigen den Status des Motherboards an.

[ICPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[IDRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[IVGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.

[IBOOT - Boot-Gerat wird nicht erkannt oder ist
fehlerhaft.
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BIOS-Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten, um
mogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, auBBer Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

A Wichtig

® BIOS Funktionen werden fiir eine bessere Systemleistung kontinuierlich aktualisiert.
Deswegen konnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung des BIOS
abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fiir eine Beschreibung
der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

® Die Bilder .in diesem Kapitel stellen lediglich Referenzen dar und konnen von dem
von lhnen erworbenen Produkt abweichen.

Offnen des BIOS Setups

Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste Delete, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.

Funktionstasten

F1: Allgemeine Hilfe

F2: Hinzuflgen/entfernen einen Favoritenpunkt

F3: Offnen das Favoriten-Menii

F4:  Offnen das CPU-Spezifikationen-Menii

F5: Offnen das Memory-Z-Menii

F6: Laden der urspriinglichen Setup-Standardwerte

F7: Wechseln zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus
F8: OC-Profil wird vom USB-Stick geladen

F9: OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert

F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen*

F12: Machen einen Screenshot und speichern auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk.

* Beim Dricken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu bestatigen, oder No, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.
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Reset des BIOS

Sie konnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu lGsen.
Es gibt verschiedene Méglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen:

o (Offnen Sie das BIOS und driicken Sie Fé, um optimierten Einstellungen zu laden.
e Schlieflen Sie die Clear CMOS Steckbriicke an das Motherboard an.

A Wichtig

Stellen Sie sicher, dass |hr Computer ausgeschaltet ist, bevor Sie die CMOS-Daten
l6schen. Bitte lesen Sie fiir Informationen zum BI0OS-Reset im Bereich ,,Clear CMOS
Steckbriicke “ nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht, von
der offiziellen MSI| Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-Flash-
Laufwerk.

BIOS-Aktualisierungsschritte:
1. Driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste (Entf], um das BIOS zu 6ffnen.
2. Schlieen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.

3. Wahlen Sie die Registerkarte M-FLASH und klicken Sie auf Yes (Ja), um das
System neu zu starten. Rufen Sie den Flash-Modus auf.

4. Wahlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

5. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

Aktualisierung des BIOS mit Live Update 6
Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

BI0S-Aktualisierungsschritte:

1. Installieren und starten Sie ,MSI LIVE UPDATE 6.
2. Wahlen Sie BIOS Update aus.

3. Klicken Sie auf die Scan Taste.
4

Klicken Sie auf dieses Download-Icon, um die neueste BIOS-Datei zu laden und zu
installieren.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter) und wihlen Sie In Windows Mode aus. Und klicken
dann auf Next (Weiter) und Start (Starten), um das BIOS-Update zu starten.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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EZ Modus

Im EZ-Modus konnen Sie die Grundinformationen des Systems einsehen und
grundlegende Einstellungen konfigurieren. Um sich die erweiterten BIOS-
Einstellungen anzeigen zu lassen, aktivieren Sie bitte den Erweiterten Modus durch
Driicken des Setup Modus Schalter oder der Funktionstaste F7.

Setup Modus Schalter Screenshot Suchen

€EMSicLicx sios s Sprache
©09: 19 Thu 19%n, 2017 =™ 3.10 GHz
GAME 800ST Tewp 2133 MHz v System-
information
SAPI:MLEIBOOST EZMode Bootgerate-
chalter oritatslei
® ov S— Prioritatsleiste
i
au 1184y
) ., ves
Informations- 3 | D ohe
anzeige .
M-Flash M-Flash FJ AN option Rom & rostooot
Favoriten BB 0 Audio Controlier 8 Funktions-
tasten
Hardware [r—— @ CoU Fan Fall Waming Contol B 105 Log Review
Monitor

o GAME BOOST Schalter - Klicken Sie den Schalter, um GAME BOOST fiir OC zu
wechseln.

A Wichtig

Bitte dndern Sie keine Werte im OC Men und laden Sie keine Standardwerte wahrend
GAME BOOST aktiviert ist, um die optimale Leistung und Stabilitdt des Systems zu
gewdhrleisten.

® Setup Modus Schalter -Mit dieser Registerkarte oder der F7-Taste kénnen Sie
zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus wechseln.

Screenshot - Wahlen Sie diese Registerkarte oder betatigen Sie die F12-Taste, um
einen Screenshot zu machen und auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk zu speichern.

Suchen - Klicken Sie auf diese Registerkarte oder die Strg+F Taste um die
Suchseite anzuzeigen. Mit der Funktion konnen Sie durch Eingabe eines
Suchbegriffs nach BIOS-Eintragen suchen. Bewegen Sie den Mauszeiger lber einen
freien Bereich und klicken Sie mit der rechten Maustaste, um die Suchseite zu
schlieBen.

A Wichtig
Auf der Suchseite stehen nur die F6-, F10- und F12-Funktionstasten zur Verfiigung.
e Sprache - Hier kénnen Sie die Sprache der BIOS-Einstellungen auswahlen.

e Systeminformationen - Diese zeigt CPU/ DDR-Frequenz, CPU/ MB-Temperatur,
MB/ CPU-Typ, Speicherkapazitat, CPU/ DDR-Spannung, BIOS-Version und
Erstellungs-Datum.

* Boot-Gerate Prioritatsleiste - Sie konnen die Geratesymbole verschieben, um die
Startreihenfolge zu dndern. Die Bootreihenfolge sind mit “hoch”(links) bis “niedrig”
(rechts) bezeichnet.
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Informationsanzeige - Klicken Sie auf die Schaltflache CPU, Memory, Storage, Fan
Info und Help auf der linken Seite, um die jeweiligen Informationen anzuzeigen.

Funktionstasten - Aktivieren oder deaktivieren Sie LAN Option ROM, HD audio

controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control und BIOS Log Review durch
Anklicken der zugehdrigen Schaltflache.

A Wichtig

Wéhrend des Windows Setup-Vorgangs bendétigen Sie den RAID-Treiber, den Sie auf
der MSI-Treiber-CD finden.

Sie kénnen das MSI SMART TOOL verwenden, um das Windows® 7/ 10-
Installationslaufwerk mit dem RAID-Treiber zu erstellen.

Wenn ihr M.2 SSD RAID-Volumen als Windows-Startvolumen eingestellt ist und Sie
das RAID-Volumen im UEFI BIOS léschen, ist Ihr System nicht mehr bootfahig.

M-Flash - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet M-Flash mit dem Sie das BIOS mit
einem USB-Flash-Laufwerk aktualisieren.

Hardware Monitor - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet das Menii des Hardware
Monitor mit dem Sie die Lifterdrehzahl in Prozent manuell steuern.

Favorites - Driicken Sie die Favorites-Registerkarte oder die F3-Taste, um
das Favoriten-Menti aufzurufen. Hier konnen Sie lhre persénliches BIOS-
Menii erstellen, in dem Sie die haufig verwendeten oder favorisierten BIOS-
Einstellungsoptionen auswahlen kdnnen.

= Default HomePage - Uber diese Option kdnnen Sie ein BIOS-Menii (zum Beispiel:
Einstellungen, Ubertaktung, usw.) als BIOS Homepage auswahlen.

= Favoriten 1~5 - Hier konnen Sie die haufig erwendeten oder favorisierten BIOS-
Einstellungsoptionen auf einer Seite hinzufiigen.

= Um ]ein BIOS-Punkte zu einer Favoritenseite hinzufiigen (Lieblingseinstellung
1~5
1. Sie konnen die Maus nicht nur iiber einen Eintrag im BIOS-Meni sondern
auch auf der Suchseite bewegen.
2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.
3. Wahlen Sie die gewlinschte Seite aus und klicken Sie auf OK.
= Um ein BIOS-Punkte von Favoritenseite zu loschen

1. Bewegen Sie die Maus Uber einen BIOS-Eintrag auf einer Favoritenseite
(Favoriten 1~5)

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.
3. Wahlen Sie Delete aus und klicken Sie auf OK.
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Erweiterter Modus

Driicken Sie den Setup Modus Schalter oder die Funkionstaste F7, um zwischen dem
EZ-Modus und Erweiterten-Modus im BIOS-Setup zu wechseln.

Setup Modus Schalter Screenshot Suchen

EMmMsicLic~ sios s . Sprache
© 09719 Thi 195N 2017 3.10 GHz
GAME BOOST Temp 5195 i System-
information
GAME BOOST
Schalter "
Bootgerate-

Prioritatsleiste

SETTINGS N OC PROFILE

= BIOS-Menii
RLGIDIV/E -Auswahl
MONITOR

BIOS-Menii
-Auswahl

Use s o805 Ll 7 BOARD
M-FLASH EXPLORER

Menianzeige

* GAME BOOST Schalter/ Setup Modus Schalter/ Screenshot/ Sprache/
Systeminformation/ Boot-Gerate Prioritatsleiste - Finden Sie die Informationen in
den Beschreibungen der EZ Modus-Abschritt.

¢ BIOS-Menii-Auswahl - Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung.
= SETTINGS - Mit diesem Meni konnen Sie die Parameter fiir Chipsatz, Boot-Gerate

angeben.

0C - Hier konnen Sie die Frequenz und Spannung anpassen. Die Erhohung der
Frequenz kann eine bessere Leistung erreichen.

M-FLASH - M-Flash erlaubt es, das BIOS mit einem USB-Flash-Laufwerk zu
aktualisieren.

OC PROFILE - In diesem Meni werden die verschiedenen Overclocking-Profile
gespeichert.

HARDWARE MONITOR - Hier konnen Sie die Geschwindigkeiten der Liifter
anpassen und die Spannungen des Systems liberwachen.

BOARD EXPLORER - Zeigt Ihnen Informationen tiber Gerate an, die an das
Mainboard angeschlossen sind.

* Meniianzeige - Dieser Bereich ermdglicht die Konfiguration von BIOS Einstellungen.
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OC Menii

In diesem Meni kdnnen Benutzer das BIOS anpassen und das Mainboard ibertakten.
Bitte fiihren Sie nur Anderungen durch, wenn Sie sich liber das Ergebnis im Klaren
sind. Sie sollten Erfahrung beim Ubertakten haben, da Sie sonst das Motherboard
oder Komponenten des Systems beschadigen kénnen.

OC Explore Mode [Expert]

Auto
[Auto]
[Auto]

[Disabled]
DRAM Frequency [Auto]

RAM Configuration

Auto
Auto
Auto

3 11: Move
Changed Detect [Enabled] —=—: Group Jump
tions Enter: Select
+/-: Value
F1: General Help

e Die Ubertaktung ist nur fiir fortgeschrittene Benutzer zu empfehlen.

e Eine erfolgreiche Ubertaktung ist nicht gewahrleistet. Die Anwendung von
Ubertaktungsmalinahmen kann zu Verlust der Garantie oder zur Beschadigung der
Hardware fiihren.

» OC Explore Mode [Normal]

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion, um die normale oder Expertenversion
des OC-Einstellungen anzuzeigen.

[Normal] Bietet normale Ubertaktungseinstellungen im BIOS-Setup.

[Expert] Bietet die erweiterten Ubertaktungseinstellungen fiir den erfahrenen
Benutzer, welche die Einstellungen im BIOS-Setup konfigurieren
wollen.

Hinweis: Wir verwenden * als Symbol fiir die Ubertaktungseinstellungen des
Erweiterten Modus.

» CPU Frequency [Auto]
Stellt die Frequenz der CPU ein.

» Core Performance Boost [Auto]

Aktiviert oder Deaktiviert die Core Performance Boost (CPB). Diese Option erscheint
nur, wenn die CPU die Funktion unterstitzt.

» Downcore Control [Auto] (optional)

Legt die Anzahl der verwendeten CPU-Kerne fest. Diese Option erscheint nur, wenn
die CPU die Funktion unterstitzt.

» DRAM Frequency [Auto]

Setzen Sie die DRAM Frequenz. Bitte beachten Sie, dass ein zuverlassiges
Ubertaktungsverhalten nicht garantiert werden kann.

> Adjusted DRAM Frequency

Zeigt die Speicherfrequenz an. Nur Anzeige - keine Anderung mdglich.
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» Advanced DRAM Configuration

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Der Anwender
kann die Speicher-Timing fiir jeden Kanal des Speichers einstellen. Das System
kénnte nach dem Andern der Speicher-Timings instabil werden oder nicht mehr
booten. Wenn Instabilitat auftritt, ldschen Sie bitte die CMOS-Daten und stellen

Sie die Standardeinstellungen wieder her. (Lesen Sie bitte den Abschnitt ,.Clear
CMOS Steckbriicke/ Taste (optional)“, um die CMOS-Daten zu l6schen, und die
Standardeinstellungen auf das BIOS zu laden.)

> DigitALL Power

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen. Steuert die
digitale CPU PWM.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

Die CPU-Spannung verringert proportional zur CPU-Belastung. Hoheres Loadline-
Calibration kdnnten eine hohere Spannung und einen héheren Ubertaktungswert
bekommen, auch einen Temperaturanstieg der CPU und VRM verursachen.Wenn
die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren.

» CPU NB Loadline Calibration Control [Auto]

Die CPU-NB-Spannung verringert proportional zur CPU-NB-Belastung. Hoheres
Loadline-Calibration konnten eine héhere Spannung und einen héheren
Ubertaktungswert bekommen, auch einen Temperaturanstieg verursachen. Wenn
die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren.

» CPU Over Voltage Protection [Auto]

Legen Sie die Spannungsgrenze fiir den CPU-Uberspannungsschutz fest. Wenn die
Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren. Hohere Spannung bietet weniger Sicherheit und kann das System
beschadigen.

» CPU Under Voltage Protection [Autol

Legen Sie die Spannungsgrenze fir den CPU-Unterspannungsschutz fest. Wenn
die Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren. Hohere Spannung bietet weniger Schutz und kann das System
beschadigen.

» CPU Over Current Protection [Auto]

Legen Sie den aktuellen Grenzwert fiir den CPU-Uberstromschutz fest. Wenn die
Einstellung auf Auto gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.

[Enhanced]  Erweitert die Begrenzung des Speicher-Uberstromschutz.

» VR 12VIN OCP Expander [Auto]

Erweitert die Begrenzung des VR-Uberstromschutzes mit 12 V Eingangsspannung.
Dies kann aufgrund erhéhter Toleranz einen geringeren Schutz bedeuten. Bitte
passen Sie deshalb den Strom sorgfaltig an, um Beschéddigungen des CPU/ VR
MOS zu vermeiden. Wenn die Einstellung auf [Auto] gesetzt ist, wird das BIOS diese
Einstellungen automatisch konfigurieren.
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» CPU Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der CPU-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Aute gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kdnnen es manuell
einstellen.

» DRAM/PROM Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der DRAM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kdnnen es manuell
einstellen.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Aktiviert oder deaktiviert die System-Warnmeldung beim Booten, wenn die CPU oder
der Speicher ersetzt wurde.

[Enabled] Das System wird eine Warnung wahrend des Bootvorgangs ausgeben
und Sie missen die Standardeinstellungen fiir neue Gerate laden.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion und halt die aktuellen BIOS Einstellungen
bei.
» CPU Specifications
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen der installierten CPU an. Zu diesen Informationen
gelangen Sie, indem Sie die Taste [F4] driicken. Nur Anzeige.
» CPU Technology Support

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die wichtigsten Eigenschaften der installierten CPU an.

» MEMORY-Z

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Dieses
Untermenti zeigt alle Einstellungen und Timings des installierten Speichers. Zu diesen
Informationen gelangen Sie auch, indem Sie die Taste [F5] driicken.

» DIMMx Memory SPD

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen des verwendeten Speichers an. Nur Anzeige.

» CPU Features

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen.

» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled]

Die Cool’ n’ Quiet-Technologie kann die CPU-Geschwindigkeit und den
Stromverbrauch effizient und dynamisch herabsetzen.

» SVM Mode [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert die CPU-Virtualisierungsfunktion.

» Core Cé state [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert die C6-Funktion.
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Softwarebeschreibung

Laden Sie die neuesten Treiber und Dienstprogramme von www.msi.com herunter und
aktualisieren Sie sie.

Installation von Windows® 7 64-Bit/ Windows®10 64-Bit

1. Schalten Sie den Computer ein.
2. Legen Sie die Windows® 7/ 10 Disk in das optisches Laufwerk.

Hinweis: Auf Grund einer Chipsatz-Limitierung werden wéhrend des Windows® 7
Installationsprozesses keine optischen Laufwerke und USB-Laufwerke oder USB-
Sticks unterstlitzt. Zur einfachen Windows® 7-Installation kénnen Sie das MSI
Smart Tool verwenden.

3. Dricken Sie die Taste Restart auf dem Computergehause.

4. Driicken Sie die F11-Taste wihrend des POST-Vorgangs (Power-0n Self Test), um
das Bootmenu zu 6ffnen.

Wahlen Sie das optische Laufwerk aus dem Bootmenu.

Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

7. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
Windows® 7/10“ zu installieren.

Installation von Treibern
1. Starten Sie Ihren Computer mit Windows® 7/ 10.
2. Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.

3. Der Installer wird automatisch erscheint und findet und finden Sie die bendtigten
Treiber in die Liste.

4. Klicken Sie auf Install.

5. Die Software-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

6. Klicken Sie auf OK zum Beenden.
7. Starten Sie lhren Computer neu.

Installation von Utilities

Bevor Sie Anwendungen installieren, miissen Sie die Treiber-Installation vollstandig
beendet haben.

1. Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.

2. Der Installer wird automatisch erscheint.

3. Klicken Sie auf Utilities.

4. Wahlen Sie die Dienstprogramme, die installiert werden soll.

5. Klicken Sie die Taste Install.

6. Die Utilities-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

7. Klicken Sie auf OK zum Beenden.

8. Starten Sie lhren Computer neu.

Softwarebeschreibung
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Informations de sécurité

Les composants dans " emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
connexion, il se peut que U ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le
démarrage échoue.

Veuillez tenir la carte mére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

Il est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation

de la carte mére pour prévenir tout dommage. Si vous n’ avez pas de bracelet
antistatique, touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la
carte mere afin de vous décharger de votre charge statique. Touchez régulierement
U’ objet métallique pendant toute la manipulation.

Tant que la carte mére n’ est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

Avant de démarrer " ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte mére ou ailleurs dans le boitier de
[’ ordinateur.

Ne démarrez pas " ordinateur avant d’ avoir terminé U installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

Sivous avez besoin d” aide pendant U installation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

Avant d’ installer les composants d’ ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d’ alimentation.

Gardez ce manuel pour références futures.
Protégez ce manuel contre U humidité.

Avant de brancher le bloc d’” alimentation sur la sortie électrique, veuillez vous
assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d’ alimentation.

Placez le cordon d’ alimentation de facon & éviter que U on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d’ alimentation.

Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
mere.

Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

= Un liquide a pénétré dans | ordinateur.

= La carte mére a été exposée a de " humidité.

= La carte mére ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= La carte mére est tombée par terre et a été endommagée.

= La carte mere est cassée.

Ne pas mettre la carte mere dans un environnement dont la température est
supérieure a 60°C (140°F) sous peine de l'endommager.
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Spécifications

Support des processeurs des séries AMD® RYZEN et des
processeurs de série A ou Athlon™ de 7eme génération pour
socket AM4

Chipset AMD® B350

® 4 x slots pour mémoire DDRA4, support jusqu’ & 64 Go

= Support DDR4 1866/ 2133/ 2400/ 2667(0C)/ 2933(0C)/
3200(0C)+ Mhz *

® Architecture mémoire double canal
® Support mémoire non-ECC UDIMM
® Support mémoire ECC UDIMM (mode non-ECC])

* Les processeurs de série A ou Athlon™ de 7éme génération supportent au
maximum un taux de transfert de 2400 MHz. Veuillez vous référer au site
www.msi.com pour plus d’ informations sur la mémoire compatible.

® 1 xslot PCle 3.0x16

= Les processeurs des séries RYZEN supportent le mode
x16

= Les processeurs de série A ou Athlon™ de 7eme
génération supportent le mode x8
® ] xslot PCle 2.0 x16 (support mode x4)
® 2 xslots PCle 2.0 x1*

* Le slot PCI_E2 est indisponible lorsqu’ une carte d’ extension est installée
dans le slot PCI_E3.

e 1 x port DVI-D, supportant une résolution maximum de
1920x1200@60Hz*

e 1 x port HDMI™ 1.4, supportant une résolution maximum
de 4096x2160@24Hz*

* 1 x DisplayPort, supportant une résolution maximum de
4096x2160@60Hz*

* Cette résolution est seulement supportée lors de U utilisation d” un
processeur de série A ou Athlon™ de 7éme génération.

Support de la technologie AMD® CrossFire™ 2-Way

® Les processeurs des séries RYZEN supportent le mode
x16/x4

® Les processeurs de série A ou Athlon™ de 7eme
génération supportent le mode x8/x4

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau de la page précédente

Chipset AMD® B350
® 4 x ports SATA 6 Gb/s*
® 1 x port M.2 (Touche M)

= Le slot M2_1 supporte PCle 3.0 x4 (processeurs des
séries RYZEN) ou PCle 3.0 x2 (processeurs de série A ou
Athlon™ de 7&me génération) et des périphériques de
stockage SATA 6 Gb/s 2242/ 2260/ 2280

® Support des architectures RAID 0, RAID 1 et RAID 10

e Chipset AMD® B350
= 4 x ports USB 3.1 Gen1 SuperSpeed USB disponibles par
U intermédiaire du connecteur USB interne

= 6 x ports USB 2.0 High-speed USB (2 ports Type-A sur le
panneau arriére, 4 ports disponibles par " intermédiaire
des connecteurs USB internes)

® Processeur AMD®

= 4 x ports USB 3.1 Gen1 SuperSpeed USB (3 ports Type-A
et 1 port Type-C sur le panneau arriére)

* Realtek® ALC892 Codec
® Audio haute définition 7.1

e 1 x controleur Realtek® 8111H Gigabit LAN

e 1 x port clavier/ souris PS/2

e 2 xports USB 2.0 Type-A

® 1 xport DVI-D

® 1 x DisplayPort

e 1xport HDMI™

® 1 x port LAN (RJ45)

e 3 xports USB 3.1 Gen1 Type-A

® 1 xport USB 3.1 Gen1 Type-C

® 5 x jacks audio OFC

e 1 x connecteur Sortie S/PDIF optique

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau de la page précédente

e 1 x connecteur d’ alimentation ATX 12V 24 broches
® 1x connecteur d’ alimentation ATX 12V 8 broches
® 4 x connecteurs SATA 6 Gb/s

e 2 x connecteurs USB 2.0 (support de 4 autres ports USB
2.0)

e 2 x connecteurs USB 3.1 Gen1 (support de 4 autres ports
USB 3.1 Gen1)

® 1 x connecteur de ventilateurs CPU 4 broches

e 3 x connecteurs de ventilateurs systéeme 4 broches
® 1 x connecteur LED RGB

® 1 x connecteur de module TPM

® ] x connecteur audio avant

e 2 x connecteurs de panneau systeme

® 1 x connecteur intrusion chéassis

® 1 x connecteur de port série

e 1 x connecteur de port parallele

® 1 x cavalier Clear CMOS

Contréleur NUVOTON NCT6795D-M

Détection de la température du CPU et du systeme

Détection de la vitesse du ventilateur du CPU et du
systeme

Contréle de la vitesse du ventilateur du CPU et du systeme

Format ATX
24,3 cm x 24,3 cm (9,6” x 9,6”)

1x flash BIOS 128 Mb

BIOS UEFI AMI

e ACPI 5.0, PnP 1.0a, SM BIOS 2.8
Multilingue

Suite du tableau sur la page suivante
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6 Spécifications

Suite du tableau de la page précédente

* Pilotes

COMMAND CENTER
LIVE UPDATE 6
SMART TOOL
DRAGON EYE
GAMING APP

* X-BOOST
* RAMDISK

GAMING LAN MANAGER

SteelSeries Engine 3

CPU-Z MSI GAMING

Norton™ Internet Security Solution

Google Chrome™, Google Toolbar et Google Drive

Suite du tableau sur la page suivante




Suite du tableau de la page précédente

® Audio Boost

® GAMING LAN avec Gaming LAN Manager
e Turbo M.2

e Contréle des ventilateurs

Mystic Light Extension
Gaming DNA avec LED en bas
Mystic light SYNC

EZ Debug LED

e Steel Armor PCI-E

DDR4 Boost

* GAME Boost

USB de type Aet C

Military Class 4

7000+ Quality Test

* VR Ready

GAMING HOTKEY

Contréle de la souris GAMING
Click BIOS 5

* AMD FreeSync™ Ready

* AMD OverDrive™ Ready

* GAMING Certifié

® SteelSeries Certifié

* WTFast*

* Cette fonctionnalité dépend d’ une offre limitée dans le temps. Veuillez vous
référer au site www.msi.com pour plus d’ informations.
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Panneau arriere Entrée/ Sortie

V=

READY Ports Audio

DisplayPort Lan |

PS/2
| |

@ USB 3.1 Gen1 -‘- @ @
DVI-D @ @ @

%[@m@ﬂ = = % @o

L 1 i i 1]
USB 2.0 Homi USB 3.1 Gen

READY

Type-C

Sortie S/PDIF optique

Tableau explicatif de I’ état de la LED du port LAN

LED indiquant la connexion I I LED indiquant la vitesse
et ’ activité
IT_IJ_LII—T Etat Description
ftat Description Eteint Débit de 10 Mbps
Eteint Pas de connexion Vert Débit de 100 Mbps
Jaune Connexion correcte Orange Débit de 1 Gbps
Clignote Activité en cours
Configuration des ports audio
I : Canal
Ports Audio

OC

©

‘ —— Sortie centre/ Caisson de basse [ J

Sortie audio haut-parleur arriére [ BN J

Ligne-entrée/ Sortie audio haut-
parleur c6té

®

@
P

Ligne-sortie/ Sortie casque avant

Microphone entrée

(@: connects, Espace : vide
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Realtek HD Audio Manager

Aprés U installation du pilote Realtek HD Audio, " icone Realtek HD Audio Manager
apparait dans la barre des taches du systéme. Double-cliquez sur U icdne pour lancer
le programme.

Sélection du
périphérique Parametres
avancés
Speaker Configuration
Stereo
Etat des
Amélioration prises Jack

d’ application

Full-range Speakers

Volume
principal Paramétres du

connecteur

Profils
Sélection du périphérique - vous permet de sélectionner une source de sortie audio
pour en modifier les parametres. Le symbole de coche indique le périphérique
sélectionné par défaut.

Amélioration d’ application - les diverses options vous fournissent un guide complet
des effets acoustiques proposés pour les périphériques de sortie et d’ entrée.

* Volume principal - contrdle le volume ou équilibre le son gauche/droite des haut-
parleurs branchés sur le panneau avant ou derriére en ajustant la barre de volume.

Profils - bascule entre les profils.

° Parameétres avancés - fournit le mécanisme pour gérer deux flux audio
indépendants.

Etat des prises Jack - présente tous les périphériques de diffusion et de capture
connectés a votre ordinateur.

* Parameétres du connecteur - configure les parameétres de connexion.

Dialogue popup automatique

Lorsqu’ un périphérique est branché sur une prise audio, une fenétre de dialogue
apparaitet vous demande de choisir le périphérique connecté que vous souhaitez
utiliser.

W Llineln

Chaque jack est réglé avec ses parameétres par défaut comme indiqué sur la page
suivante.

Panneau arriére Entrée/ Sortie
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Ilustration de U utilisation des ports audio dédiés au casque et au microphone

00
O G

I@—m:r-'-j

Ilustration de U utilisation du port audio dédié aux haut-parleurs
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Ilustration de U utilisation des ports audio dédiés aux haut-parleurs 7.1
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Vue d’ ensemble des composants
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Socket processeur

Présentation du socket AM4

Sur le socket AM4, vous remarquerez
un triangle jaune servant d” indicateur
pour placer le processeur dans la
bonne position sur la carte mére. Le
triangle jaune correspond a la broche 1
du processeur.

A Important

® [orsque vous changez le processeur, il se peut que la configuration du systeme
soit effacée et que le BIOS soit réinitialisé a ses valeurs par défaut en raison de
[ architecture du processeur AM4.

e Avant d’installer ou de retirer le processeur du socket, veuillez & toujours
débrancher le cable d’ alimentation de la prise électrique.

e Lors de ['installation d’ un processeur, n’ oubliez pas d’ installer un ventilateur
pour processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le
processeur contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systéme.

e Assurez-vous de [’ étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de
démarrer votre systeme.

e | asurchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systéme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d’ appliquer une couche
de péte thermique [ou adhésif thermique) entre le processeur et le systéeme de
refroidissement afin d” améliorer la dissipation de la chaleur.

e Sjvous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous
référer a la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d’ informations
concernant ” installation.

o Cette carte mére supporte |’ overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer
que vos composants soient capables de tolérer [ overclocking. Prenez note que
[ utilisation au-deld des spécifications du constructeur n’ est pas recommandée.
MSI® ne garantit pas les dommages et risques causés par les utilisations non
prévues dans les spécifications du produit.
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Slots DIMM

——DIMMA1 DIMMB 1=

Canal A Canal B

—DIMMA2 DIMMB2—

Installation recommandée de module mémoire

e Veuillez & toujours insérer un module de mémoire dans I” emplacement DIMMAZ2 en
premier.

e Du fait des ressources utilisées par le chipset, la capacité de mémoire disponible
est un peu moins élevée que celle installée.

e Basé sur les spécifications du processeur Intel, une tension d’ une barrette
mémoire en dessous de 1.35V est conseillée pour protéger le processeur.

e Certains modules de mémoire peuvent fonctionner a une fréquence réduite par
rapport a la valeur indiquée lors de [ overclocking car la fréquence d’ opération
de mémoire dépend du Serial Presence Detect (SPD). Rendez-vous sur le BIOS
et choisissez la fonction DRAM Frequency! pour régler la fréquence de mémoire
si vous voulez faire fonctionner la mémoire a la fréquence indiquée ou a une
fréquence plus élevée.

e |l est recommandé d’ utiliser un systéme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’ offrir de bonnes performances lors d’ un
overclocking.

e La stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de |’ overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.

e Du fait des limites officiels des spécifications du contréleur processeur/ mémoire
AM4, les modules de mémoire peuvent fonctionner a une fréquence réduite par
rapport a la valeur indiquée en mode défaut. Veuillez vous référer au site www.msi.
com pour plus d’ informations sur la mémoire compatible.
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PCI_E1~4: Slots d’ extension PCle
e e e e e e m——————— . PCI_E1: PCle 3.0 x16 (processeurs des séries RYZEN)

IE%‘—'— PCle 3.0 x8 (processeurs de série A ou Athlon™ de

7éme génération)
PCI_E2: PCle 2.0 x1

PCI_E3: PCle 2.0 x1

PCI_E4: PCle 2.0 x4

3.0 x16 (processeurs des 3.0 x16 (processeurs des 2.0 %4
séries RYZEN]) séries RYZEN) ’

3.0 x8 processeurs de série 3.0 x8 (processeurs de

A ou Athlon™ de 7éme série A ou Athlon™ de
génération) 7eme génération)

A Important

e Sivous installez une carte graphique lourde, il vous faut utiliser un outil comme
la barre de support MSI Gaming Series pour supporter son poids et pour éviter la
déformation du slot.

e Sivous choisissez d’ installer une seule carte d’ extension PCle x16, nous vous
recommandons d’ utiliser le slot PCI_E1 pour profiter de performances optimales.

e Veuillez & toujours mettre [ ordinateur hors tension et & débrancher le cordon
d’ alimentation avant d’ installer les cartes d’ extension. Référez-vous a la
documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre
modifié.
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M2_1: Slot M.2 (Touche M)

Référez-vous a la vidéo d’ instruction sur
[ installation de la protection M.2 Shield.

https://youtu.be/b-N28ajX_C4

Installation du module M.2

1. Enlevez lavis de la vis
de base.

2. Enlevez la vis de base.

3. Fixez lavis de base dans
le trou correspondant a la
longueur du module M.2.

4. Insérez votre module M.2
dans U emplacement M.2
a un angle de 30 degrés.

5. Positionnez la vis dans
[’ encoche située sur le
bord du module M.2 et
fixez-la dans la vis de
base.

Vue d’ ensemble des composants 15



SATA1~4: Connecteurs SATA 6 Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

/ SATA1
. SATA2

SATA4
SATA3

e Veuillez ne pas plier les cables SATA & 90° car cela pourrait entrainer une perte de
données pendant la transmission.

e | es cables SATA disposent de prises identiques sur chaque c6té. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d’ espace.

JFP1, JFP2: Connecteurs de panneau avant
Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

2 10
RRRRRIES
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
FP2 3 Buzzer - 4 Speaker +
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Connecteurs d’ alimentation

Ces connecteurs vous permettent de relier une alimentation ATX.

8 [Ooog| 5
. [Boonl CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR 0K 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1" +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Veuillez vous assurer que tous les cables d’ alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mere.
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JUSB1~2: Connecteurs USB 2.0

Ces connecteurs vous permettent de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant.

2 10

1 9
1 vcec 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

® Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin
d’ éviter tout dommage sur la carte mére.

e Pour recharger votre tablette, smartphone ou autre périphérique par
" intermédiaire d’ un port USB, veuillez installer U’ utilitaire MSI® SUPER CHARGER.

JUSB3~4: Connecteurs USB 3.1 Gen1

Ces connecteurs vous permettent de relier un port USB 3.1 Gen1 sur le panneau

avant.
11
JUSB3
JUSB4
20
1 Power " USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
3 USB3_RX_DP 13 Ground
4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
Notez que les cables 6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
P .
d alimentation et de terre
. . i 7 Ground 17 USB3_RX_DP
doivent étre branchés
correctement afin d’ éviter 8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
d’ endommager la carte. 9 USB2.0+ 19 Bewar
10 NC 20 No Pin
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CPU_FANT1, SYS_FAN1~3: Connecteurs pour ventilateurs

Les connecteurs pour ventilateurs peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode DC. En mode PWM, les connecteurs fournissent une sortie

de 12V constante et ajustent la vitesse des ventilateurs avec un signal de controle

de vitesse. En mode DC, les connecteurs contrdolent la vitesse des ventilateurs en
modifiant la tension. Quand vous branchez un ventilateur & 3 broches (Non-PWM]) a un
connecteur de ventilateur de mode PWM, la vitesse sera toujours maintenue a 100% et
cela occasionnera du bruit. Vous pouvez suivre les instructions ci-dessous pour régler
manuellement le connecteur de ventilateur en mode PWM ou mode DC.

Connecteurs pour ventilateurs en mode PWM par

défaut
1

CPU_FAN1

Connecteurs pour ventilateurs en mode DC par
défaut

1
:

SYS_FAN1/SYS_FAN3 SYS_FAN2

Basculer entre les modes des ventilateurs et ajuster la vitesse

Vous pouvez alterner entre le mode PWM et le mode DC et ajuster la vitesse des
ventilateurs dans le BIOS > HARDWARE MONITOR.

Choisissez le mode PWM ou le mode DC

[w] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
t0.1s

CPU Fan1 step down time
:0.1s

Ily a des points de gradient de la vitesse du ventilateur qui
vous permet d’ ajuster la vitesse de ventilateur par rapport a la
température du processeur.

A Important

Veuillez vous assurer que les ventilateurs fonctionnent correctement aprés avoir
basculé entre les modes PWM et DC.

Définition des broches des connecteurs de ventilateur

Définition des broches en mode PWM Définition des broches en mode DC
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

Vue d’ ensemble des composants
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JAUD1: Connecteur audio avant
Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.

2 10
1 9
1 MIC L 2 Ground
3 MICR 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JCI1: Connecteur intrusion chassis
Ce connecteur est relié & un cable d’ interrupteur intrusion chassis.

[=T=]

Normal Commencer | activité
(défaut) intrusion chassis

Utilisation du détecteur d’ intrusion chassis

1. Reliez le connecteur JCI1 & U interrupteur ou au capteur d’ intrusion chassis situé
sur le boitier du PC.

Fermez le couvercle du boitier.

Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Réglez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

5. Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

6. Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand U’ ordinateur est allumé, vous
recevrez un message d’ alerte a " écran.

Réinitialisation de L’ alerte intrusion chassis

1. Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Mettez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) en Reset (Remettre).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).
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JTPM1: Connecteur de module TPM

Ce connecteur est relié a un module TPM (Trusted Platform Module). Veuillez vous
référer au manuel du module TPM pour plus d’ informations.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
1" LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JCOM1: Connecteur de port série
Ce connecteur vous permet de relier un port serie en option.

1 DCD 2 SIN
3 SouT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTS
9 RI 10 No Pin
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JLPT1: Connecteur de port paralléle

Ce connecteur sert a connecter un support de port parallele optionnel.

2 26

HHHHHEEEEEER

1 25
1 RSTB# 2 AFD# 3 PRNDO
4 ERR# 5 PRND1 6 PINIT#
7 PRND2 8 LPT_SLIN# 9 PRND3
10 Ground " PRND4 12 Ground
13 PRND5 14 Ground 15 PRND6
16 Ground 17 PRND7 18 Ground
19 ACK# 20 Ground 21 BUSY
22 Ground 23 PE 24 Ground
25 SLCT 26 No Pin

JBAT1: Cavalier Clear CMOS (Réinitialisation BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte mére afin de conserver les données de configuration systéme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systeme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de
maniére a nettoyer la mémoire CMOS.

- n]

=0 o

[=]] oo

== Conserver Effacer CM0OS/
e les données Réinitialiser BIOS
g" oo | (défaut)

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut

1. Eteignez U ordinateur et débranchez le cable d” alimentation de la prise électrique.
2. Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pour environ 5-10 secondes.
3. Enlevez le couvercle de cavalier du JBATT.

4. Branchez de nouveau le cable d’ alimentation & votre ordinateur et allumez-le.
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JLED1: Connecteur LED RGB

Ce connecteur vous permet de connecter des rubans LED RGB de type 5050.

1
1 +12v 2 G
3 R 4 B

ruban LED de type 5050
Cable d’ extension

JLED1

Référez-vous a la vidéo d’ instruction sur ’ installation des rubans LED
RGB de type 5050 au connecteur LED RGB.

https://youtu.be/CqNHyADzd2Q

A Important

Ce connecteur supporte des rubans LED multicolores de type 5050 avec une
puissance nominale maximale de 3A (12V). Veuillez garder la longueur du ruban
LED inférieure a 2 métres pour éviter la gradation des couleurs.

[=]

e Avant d’installer ou de retirer le ruban LED RGB, veuillez & toujours éteindre
[’ alimentation et & débrancher le cable d’ alimentation de la prise électrique.

Veuillez utiliser " application GAMING APP pour contréler le ruban LED étendu.

EZ Debug LED

Ces LEDs indiquent U état de débogage de la carte mére.

[ICPU - indique que le CPU n’ est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

CIDRAM -indique que la mémoire DRAM n’ est pas
détectée ou que son initialisation a échoué.

CIVGA - indique que le GPU n’ est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

[IBOOT - indique que le périphérique de démarrage
n’ est pas détecté ou que son initialisation a
échoué.
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Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéme en conditions normales. Veuillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d’ endommager le systéme ou tout probléme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

A Important

Le BIOS est constamment mis a jour afin d’ offrir de meilleures performances
systeme. Par conséquent, la description peut différer selon la version de BIOS
utilisée et n’ est donc donnée qu’ a titre de référence. Vous pouvez aussi vous
référer 3 I onglet Help [Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

e [es photos ne sont données qu’  titre de référence et peuvent varier selon le
produit que vous achetez.

Entrer dans U interface Setup du BIOS

Pendant le démarrage, lorsqu’ apparait le message [Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu) sur U’ écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.
Touches de fonction

F1: Aide générale

F2:  Ajouter ou supprimer un élément favori

F3: Entrer dans le menu Favoris

F4:  Entrer dans le menu de réglages du processeur

F5: Entrer dans le menu Memory-Z

F6: Charger les réglages par défaut

F7: Alterner entre le mode avancé et le mode simplifié

F8: Charger le profil d’ overclocking

F9: Sauvegarder le profil d’ overclocking

F10: Sauvegarder les modifications et réglages*

F12: Prendre une capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB (au
format FAT/ FAT32 uniquement].

* Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit
U information de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.
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Reinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problémes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre U une
des méthodes suivantes :

® Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut.
e Court-circuitez le cavalier Clear CMOS sur la carte meére.

A Important

Assurez-vous que [’ ordinateur est éteint avant d’ effacer les données CMOS. Veuillez
vous référer a la section cavalier Clear CMOS pour en savoir plus sur la réinitialisation
du BIOS.

Mettre le BIOS a jour

Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniere version de BIOS compatible a votre carte mere sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur le lecteur flash USB.

Mettre le BIOS a jour :

1. Appuyez sur la touche Suppr pour entrer dans | interface Setup du BIOS pendant
le processus de POST.

Connectez le lecteur Flash USB contenant le profil & U ordinateur.

Choisissez | onglet M-FLASH et cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systéme
et entrer dans le mode Flash.

Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

5. Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.

Mettre le BIOS a jour avec Live Update 6
Avant la mise a jour :

Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que U ordinateur est correctement
connecté a internet.

Mettre le BIOS a jour :

1. Installez et lancez MSI LIVE UPDATE 6.

2. Choisissez BIOS Update (Mettre le BIOS a jour).
3. Cliquez sur le bouton Scan.
4

Cliquez sur U icéne Download pour télécharger et installer la derniére version du
BIOS.

5. Cliquez sur Next [Suivant) et choisissez le mode In Windows. Ensuite, cliquez sur
Next (Suivant) et Start [Commencer) pour lancer la mise a jour du BIOS.

6. Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.
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EZ Mode (mode simplifié)

Le mode EZ vous fournit les informations basiques du systéme et vous permet
de configurer les réglages de base. Si vous souhaitez configurer les réglages du
BIOS, veuillez utiliser le mode Advanced en appuyant sur le switch Setup Mode
(Interrupteur de modes de réglages) ou la touche de fonction F7.

Interrupteur de Capture

modes de réglages d’ écran Recherche
€msicLic~ sios = S Langue
TG (g 9 07 3.10 OHz

SEMEROLSE TEMP 2133 MHz S Informations
du systeme

Interrupteur Barre priorité
GAME BOOST de périphérique
démarrage
X4 storage
Ecran 3. 10
d informations o
B e
M-Flash M-Flash B9 A option rom
Favoris Favorites Bl 0 Audo Contrller B Boutons de
fonction

Moniteur de - @ oU Fon il Warming Conrol
matériel

¢ Interrupteur GAME BOOST - appuyez sur le bouton GAME BOOST pour activer cette
fonctionnalité.

A Important

Apreés [” activation de la fonction GAME BOOST, il est conseillé de ne faire aucune
modification dans menu OC et de ne pas charger les réglages par défauts pour
conserver des performances optimales et une bonne stabilité du systéeme.

e Interrupteur de modes de réglages - appuyez sur ce menu ou la touche F7 pour
commuter entre le mode avancé et le mode simplifié.

Capture d’ écran - appuyez sur ce menu ou sur la touche F12 pour prendre une
capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB (lecteur flash USB au
format FAT ou FAT32 uniquement).

Recherche - cliquez sur cet onglet ou sur les touches Ctrl+F pour faire apparaitre

la page de recherche. Cette page vous permet de faire des recherche en utilisant

les noms des éléments du BIOS. Entrez le nom de U’ élément et vous le trouverez
ensuite dans la liste qui s” affichera alors. Déplacez la souris sur un espace vierge et
faites un clic droit pour quitter la page de recherche.

Important

Dans la page de recherche, seules les touches de fonction Fé, F10 et F12 sont
disponibles.

® Langue - vous permet de choisir la langue du BIOS.

e Informations du systéme - montre la vitesse et la tension du processeur et de la
mémoire, la température du processeur et de la carte mere, le type de carte mére et
de processeur, la capacité mémoire, la version du BIOS et la date d’ installation.
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* Barre priorité de périphérique démarrage - vous pouvez déplacer les icones dédiés
aux périphériques pour modifier la priorité au démarrage. Le sens de la priorité va
de gauche a droite.

e Ecran d’ informations - cliquez sur les boutons CPU [Processeur), Memory
(Mémoire), Storage (Stockage), Fan Info (Info ventilateurs) et Help (Aide) a gauche
de la fenétre pour obtenir les informations respectives.

* Boutons de fonction - en cliquant sur leur bouton respectif, vous pourrez activer les
fonctions LAN Option ROM, HD audio controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning
Control et BIOS Log Review.

A Important

Pendant la configuration de Windows, le pilote RAID peut étre requis et vous pouvez
le trouver dans le disque des pilotes MSI.

® Vous pouvez utiliser MSI SMART TOOL pour créer un support d’ installation
Windows® 7/ 10, qui comprendra le pilote RAID.

e Sjvous avez réglé le SSD M.2 en RAID comme disque de démarrage du systéme et
que vous avez supprimé la configuration RAID dans le BIOS UEFI, votre systéeme ne
démarrera pas.

e M-Flash - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu M-Flash qui fournit la

méthode de mise 3 jour BIOS & |’ aide d’ un disque flash USB.

Moniteur de matériel - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu

Moniteur de matériel qui vous permet de contréler manuellement la vitesse des

ventilateurs.

Favoris - appuyez sur |’ onglet Faveris ou appuyez sur la touche F3 pour entrer
dans le menu Favoris. Il vous permet de créer un menu BIOS personnalisé ol vous
pourrez sauvegarder et accéder a vos réglages favoris ou fréquemment utilisés.

= Default Homepage (page d’ accueil par défaut) - vous permet de choisir ' un des
menus du BIOS (par exemple, Réglages, OC, etc.) comme page d’ accueil.

= Favorite 1 ~ 5 (Favoris 1 ~ 5) - vous permettent d’ afficher les menus de réglages
BIOS fréquemment utilisés ou les favoris sur une seule page.

= Ajouter les menus BIOS sur une seule page des favoris (Favoris 1~5)

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS, pas seulement dans le menu du
BIOS mais également sur la page de recherche.

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.
3. Choisissez une page de favoris et cliquez sur OK.
= Supprimer un parameétre du BIOS de la page des favoris
1. Dép]lacez la souris sur un élément du BIOS sur la page des favoris (Favoris
1~5).
Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.
Choisissez Delete (Effacer) et cliquez sur OK.
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Advanced Mode (mode avancé)

Appuyez sur le Setup Mode switch (interrupteur de modes de réglages) ou sur la
touche de fonction F7 pour commuter entre le mode simplifié et le mode avancé.

Interrupteur de

Capture
modes de réglages

d’ écran
€ MmMsicLic< sios =

©O9: 19 T iskn 2017
GAME BOOST

Interrupteur
GAME BOOST

SETTINGS

Sélection du
menu BIOS

Use USB to flash/:

M-FLASH

Ecran de menu

Recherche
Langue

Information
du systéme

Barre priorité
de périphérique
démarrage

OC PROFILE

Sélection du
menu BIOS

EXPLORER

Interrupteur GAME BOOST/ Interrupteur de modes de réglages/ Capture d’ écran/

Favoris/ Langue/ Information du systéme/ Barre priorité de périphérique
démarrage - veuillez vous référer a la partie EZ mode pour plus de précision.

Sélection du menu BIOS - les options suivantes sont disponibles :

= SETTINGS (Réglages) - permet de personnaliser les paramétres du chipset et du

démarrage des périphériques.

peut améliorer les performances.

ventilateurs et de surveiller la tension du systeme.

la carte meére.

configurer.

Configuration du BIOS

0C - permet d’ ajuster la fréquence et la tension. L’ augmentation de la fréquence

M-FLASH - permet de mettre le BIOS a jour avec un lecteur flash USB.
0C PROFILE - permet de gérer les profils d” overclocking.
HARDWARE MONITOR (Moniteur de matériel) - permet de régler la vitesse des

BOARD EXPLORER - fournit des informations sur les périphériques installés sur

Ecran de menu - affiches les menus de réglages BIOS et les informations a



0C Menu (menu overclocking)

Ce menu est destiné aux utilisateurs avancés souhaitant overclocker leur carte mere.

C Explore Mode {Expert)

Auto
[Auto]
{Auto]

[Disabled]
fAuto]

Auto
Auto
Auto

nged Detect [Enabled]

I
FI: General Help

e [’ overclocking manuel du PC n’ est recommandé que pour les utilisateurs avancés.

e [’ overclocking n’ est pas garanti et une mauvaise manipulation peut rendre nulle
votre garantie et sévérement endommager votre matériel.

» 0C Explore Mode [Normal]

Active ou désactive le mode Normal ou Expert des réglages OC.

[Normall Fournit les réglages OC standards dans les réglages BIOS.

[Expert] Fournit les réglages OC avancés pour les utilisateurs avancés et a
configurer dans les réglages BIOS.

Remarque : Nous utilisons le symbole * pour indiquer les réglages OC du mode
Expert.

» CPU Frequency [Auto]
Définit la fréquence du processeur.

» Core Performance Boost [Auto]

Active ou désactive la technologie Core Performance Boost (CPB). Ce menu est
seulement disponible si le processeur installé supporte cette fonction.

» Downcore Control [Auto] (en option)

Définir le nombre de ceeurs du processeur a utiliser. Ce menu est seulement
disponible si le processeur installé supporte cette fonction.

» DRAM Frequency [Auto]

Définit la fréquence de la mémoire. Veuillez noter que les résultats de U’ overclocking
ne sont pas garantis.

> Adjusted DRAM Frequency
Affiche la fréquence ajustée de la mémoire. Fonctionne en lecture seule.
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» Advanced DRAM Configuration

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. L’ utilisateur

peut régler la synchronisation de mémoire de chaque barrette de mémoire. Le
systeme peut étre instable ou peut ne plus redémarrer apres le changement de la
synchronisation de la mémoire. Dans ce cas-|a, veuillez effacer les données CMOS

et remettre les réglages par défaut (référez-vous a la section cavalier/ bouton Clear
CMOS (en option) pour effacer les données CMOS et entrez ensuite dans le BIOS pour
charger les réglages par défaut).

> DigitALL Power

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Gére U alimentation
numérique du controleur PWM du processeur.

» CPU Loadline Calibration Control [Auto]

La tension du processeur diminue proportionnellement a la charge du processeur.
Une valeur plus élevée peut entrainer une tension plus élevée et de bonnes
performances d’ overclocking mais augmentera la température du processeur

et du module de régulation de tension (VRM). Mis en Auto, le BIOS configure ce
réglage automatiquement.

» CPU NB Loadline Calibration Control [Auto]

La tension du CPU-NB diminue proportionnellement a la charge du CPU-NB.
Une valeur plus élevée peut entrainer une tension plus élevée et de bonnes
performances d’ overclocking mais augmentera la température. Mis en Auto, le
BIOS configure ce réglage automatiquement.

» CPU Over Voltage Protection [Autol

Définit une limite de tension pour la protection contre la surtension du CPU. En
Auto, le BIOS configure automatiquement ce réglage. Une tension plus élevée
protége moins et peut endommager le systeme.

» CPU Under Voltage Protection [Auto]

Définit une limite de tension pour la protection contre la sous-tension du CPU.
En Auto, le BIOS configure automatiquement ce réglage. Une tension plus élevée
protége moins et peut endommager le systéme.

» CPU Over Current Protection [Auto]

Définit une limite actuelle pour la protection contre la surtension du CPU. En Auto,
le BIOS configure automatiquement ce réglage.

[Auto] Le BIOS configure automatiquement ce réglage.

[Enhanced]  Augmente la limite de consommation pour protéger contre la
surcharge électrique.

» VR 12VIN OCP Expander [Auto]

Etendre la limitation de VR Over Current Protection avec la tension d’ entrée

de 12V. La valeur d’ extension plus haute signifie moins de protection. Par
conséquent, veuillez ajuster le courant soigneusement en cas nécessaire, ou
ceci endommagerait le CPU/ VR MOS. Mis en Auto, le BIOS configure ce réglages
automatiquement.

» CPU Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives au processeur. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.
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» DRAM/PROM Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la mémoire. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Active ou désactive les messages d’ alerte systéme au démarrage suite au
remplacement du processeur ou de la mémoire.

[Enabled] Le systéme montre un message d’ alerte pendant le démarrage et vous
devez charger les réglages par défaut pour les nouveaux périphériques.

[Disabled] Désactive cette fonction et garde les réglages BIOS actuels.

» CPU Specifications
Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les caractéristiques du processeur installé. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F4]. Fonctionne uniquement en
lecture seule.

» CPU Technology Support

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les principales fonctions et technologies prises en charge par le processeur
installé. Fonctionne uniquement en lecture seule.

» MEMORY-Z

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche tous
les réglages et timings de la mémoire installée. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F5].

» DIMMx Memory SPD

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les caractéristiques de la mémoire installée. Fonctionne uniquement en lecture
seule.

» CPU Features

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu.

» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled]

La technologie Cool’ n’ Quiet peut efficacement et dynamiquement réduire la
vitesse et la consommation d’ énergie du processeur.

» SVM Mode [Enabled]
Active ou désactive le mode AMD SVM (Secure Virtual Machine).

» Core Cé state [Enabled]
Active ou désactive la fonction Cé state.
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Informations sur les logiciels

Veuillez vous référer au site www.msi.com pour télécharger et mettre a jour les
derniers utilitaires et pilotes.

Installer Windows® 7 64-bit/ Windows®10 64-bit

1.
2.

7.

Allumez U ordinateur.
Insérez le disque de Windows® 7/ 10 dans le lecteur optigue.

Remarque : Du fait des limites du chipset pendant [ installation de Windows® 7,
les lecteurs optiques USB et les clés USB ne seront pas supportés. Vous pouvez
utiliser MSI Smart Tool pour installer Windows® 7.

Appuyez sur le bouton Restart du boitier de U’ ordinateur.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-0n Self Test) du systéme pour
entrer dans le menu Boot Menu.

Choisissez le lecteur optique du Boot Menu.

Appuyez sur n” importe quelle touche lorsqu’ apparait le message (Press any key
to boot from CD or DVD).

Suivez les instructions & U écran pour installer Windows® 7/10.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

Allumez " ordinateur sous Windows® 7/ 10.
Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.

L’ outil d’ installation apparait automatiquement. Il trouvera et listera tous les
pilotes dont vous avez besoin.

Cliquez sur le bouton Install.

L’ installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.

Installer les utilitaires
Avant d’ installer les utilitaires, il faut compléter | installation des pilotes.

Al L OB A

~

Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.
L’ outil d” installation apparait automatiquement.

Cliquez sur U onglet Utilities.

Choisissez les utilitaires que vous voulez installer.

Cliquez sur le bouton Install.

L installation des utilitaires commence. Une fois terminée, il vous sera demandé
de redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.

Informations sur les logiciels
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be3onacHoe ucnosnb3oBaHue NPoAyKLUUn

KOMMOHEHTbI, BXOAsLME B KOMMIEKT MOCTABKM MOTYT ObITb MOBPEXAEHbI
CTaTMYeCKMM 3/1eKTPMYeCcTBOM. 4115t ycnelHon chopKu KoMnbloTepa,
NoXanymncra, cnegymnTe yKazaHUsIM HUXKe.

Y6epgunTech, YTO BCE KOMMOHEHTbI KOMMbIOTEPA MOAK/IOYEHbI JOMKHBIM

o6pazom. OcnabneHHble COeaUHEHNSI KOMMOHEHTOB MOTYT NMPUBECTU KaK K

c6osM B paboTe, Tak U NONHOM HepaboTOCMOCOOHOCTH KOMMNbIOTEPA.

YT06bI M36EXaTb NOBPEXAEHM KOMMOHEHTOB M/1aThbl BCErAa AEPXNTE ee 3a

Kpasi.

Mpu cbopke KOMbIOTEPA PEKOMEHYETCS MOb30BATHCS 3EKTPOCTATUHECKUM

6pacnetom. B cnyyae, ecnm 3To HEBO3MOXHO, Nepes paboToii ¢ nnaToi

CHMMWTE 31EKTPOCTATUYECKMI 3apsf, CO CBOETO TeNa, NMPUKOCHYBLIUCH K

MeTannnyeckomy npegmerty.

B cnyyvae, eciv MaTepuHCKas naTta He yCTaHOB/IEHA B KOPMYC, XpaHUTe ee B

QHTUCTATUYECKOW YNaKOBKe UM Ha aHTUCTAaTUYECKOM KOBPUKE.

lMepep BKIOYEHMEM KOMMbIOTEPA YOEAUTECH, YTO BCE BUHTbI KPEMnieHus

1 Apyrvie MeTaanyecKne KOMMNOHEHTbl Ha MaTEPUHCKON MaaTe U BHYTPU

Koprnyca HafieXHO 3achKCMpPOBaHbI.

He BkntoyaliTe koMMbloTep, ecniv cbopKa He 3aBepLieHa. 3TO MOXET NPUBECTYU

K MOBPEXAEHNIO KOMMOHEHTOB, a TakXKe TPaBMUPOBAHMIO MO/b30BaTENS.

Ecnv Bam HyxHa nomolub Ha ntobom aTane cbopKM KOMMbOTepa, NOXanymncra,

obpaTtuTech K cepTUGULMPOBAHHOMY KOMMbIOTEPHOMY CMELMANNCTY.

Bcerga BbIK/OYaNTE MMTAHWE N OTCOEAUHANTE WHYP NUTAHUS OT

3/1EKTPUYECKOW PO3ETKM Nepeq YCTaHOBKOW UK yaaneHnem noboro

KOMMOHEHTa KoMMbtoTepa.

CoxpaHuTe 3TO PyKOBOACTBO A/151 CMPABKMU.

He gonyckaiiTe BO3AeiCTBUS Ha MaTEPUHCKaYHO N1aTy BbICOKOW BAAXHOCTU.

Mepep TeM KaK NOAKMOYNTL 610K MUTaHUS KOMMbIOTEPA K 3/1eKTPUYECKON

po3eTke ybeauTeCh, YTO HaMpshKeHWE 3/IEKTPOCETH COOTBETCTBYET

HanpshHKeHWto, yKazaHHOMY Ha B/10Ke NUTaHMS.

Pacnonaraiite WHyp NUTaHUS TaK, YTOObI HAa HEFO HE MOIN HACTYMUTb NIOAMN.

He cTaBbTe Ha WHYpP NUTaHMS HUKaKWX NPegMeToB.

HeobxoMMO yunTbiBaTb BCE MPEAOCTEPEXeHMS U NpeaynpexaeHns,

yKa3aHHble Ha MaTepUHCKON nnaTe.

Mpy1 BO3HNKHOBEHMM 10601 U3 NepevnciIeHHbIX HUKe CMTyauuii obpatuTecs B

CepBUCHbIV LLEHTP A5 NPOBEPKM MaTePUHCKOM NiaThbl:

= [lonagaHue XMAKOCTU BHYTPb KOMMbIOTEPA.

= MaTepuHCKasi nnaTa nogBepriach BO3AeNCTBUIO BNaru.

= MaTepuHcKasi nnaTa He paboTaeT fOMKHbIM 06Pa30OM MUY HEBO3MOXHO
HanaguTb ee paboTy B COOTBETCTBUM C PYKOBOLCTBOM MOJSIb30BaTENS.

= MaTepuHcKas nnaTa nonayyunna noBpexaeHus npu nageHun.

= MaTepuHCcKas nnaTa MMeeT iBHble MPU3HaKM MNOBPEeXAEHNS.

He XxpaHMTe MaTepMHCKyto NaaTy B MecTax ¢ TeMnepaTypoi Boiwwe 60 °C (140 °F),

TaK KaK 3TO MOXET NPUBECTU K ee MOBPEXAEHUIO.
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TeXHUYeCKue XapaKTepucTUKM

MNoppepxka npoueccopoB AMD® RYZEN cepuu n
npoteccopoB A-cepun 7-oro nokonieHus/ Athlon™ gns
cokeTa AM4

AMD® B350

® 4x cnota namMaTy DDR4 ¢ nopaep)xkoi ao 646

= Moppepxka DDR4 1866/ 2133/ 2400/ 2667(0C)/
2933(0C)/ 3200(0C)+ MIy*

e [IByxKaHafnbHas apxMTeKTypa namsatu
* [Mopgpepxka namaTtn non-ECC UDIMM
e Moppepxka namaTv ECC UDIMM (B pexunme non-ECC)

* Mpoueccopbl A-cepun 7-0ro nokonexus/ Athlon™ MakcMmanbHoO
noaAepxuBatoT 2400 MIy,. Moxanyiicta, o6paTuTech www.msi.com Ans
Noy4YeHns fONONHUTENBHOW MH(MOPMALMKN O COBMECTUMBIX NAMSTH.

® Ix cnot PCle 3.0 x16

= [Ipoueccopbl RYZEN cepuu nogaepXunBatoT pexunm
x16

= Mpoueccopbl A-cepun 7-oro nokoneHus/ Athlon™
NOAAEPXMBAIOT PEXUM X8
e 1x cnot PCle 2.0 x16 (nopfepxKa pexxvma x4)

e 2x cnota PCle 2.0 x1*

* Cnot PCI_E2 6ypeT HefloCTyneH Npu YCTaHOBKE KapTbl pacluMpeHus B
cnote PCI_E3.

® 1x nopT DVI-D, ¢ NoAAep»KKoi MaKCUManbHOro
pa3pelueHuns 1920x1200@60ry*

* 1x nopT HDMI™ 1.4, C O AEePXKKON MaKCUManbHOTO
pa3speleHns 4096x2160@24M*

* 1x DisplayPort, c noiiep>XKoi MaKCUManbHOro
pa3pelweHuns 4096x2160@60M*

* IOAAEPKMBAETCS TOLKO NPY UCMO/B30BAHUM NPOLECCOPOB A-cepum
7-oro nokonenus/ Athlon™

MNMoppepxka TexHonorum 2-Way AMD® CrossFire™

e [poueccopbl RYZEN cepumn nogaepxmBatoT peXxnm
x16/x4

 [poueccopsbl A-cepun 7-oro nokoneHus/ Athlon™
NMOAAEPKUBAKOT PEXUM X8/x4

MpoaomKeHne Ha cleayoLLel cTpaHuLe
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Mpogo/mKeHne ¢ NpeabiayLLen CTpaHuLbl

Yuncet AMD® B350

4x nopta SATA 6 [6/c*
1x pa3beM M.2 (Kntoy M)

= Pa3bem M2_1 nogaepxwsaeT PCle 3.0 x4
(npoueccopbl RYZEN cepuu) nunm PCle 3.0 x2
(npoueccopbl A-cepuu 7-oro nokosieHus/ Athlon™)
HakonuTenu SATA 6 T6/c 2242/ 2260 /2280

Moppepxka RAID 0, RAID 1, RAID 10

KoHTponnep AMD® B350

= 4x nopTa USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) gocTynHbl
yepes BHyTpeHHue pa3bemMbl USB

= 6x nopToB USB 2.0 (High-speed USB) (2 nopTa Type-A
Ha 3afHen naHenu, 4 nopTa JOCTYMHbI Yepe3
BHYTPeHHMe pa3beMbl USB)

Mpoueccopbl AMD®

= 4x nopTa USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) (3 nopTa
Type-A and 1 Type-C Ha 3agHen naHenw)

Realtek® ALC892 Codec
7.1-KaHanbHbIM High Definition Audio

1x TMrabuTHbIN ceTeBoW KOHTponep Realtek® 8111H

1x KOMBMHUPOBAHHBIN NOPT PS/2 KNaBnaTypbl/ MbIlLN
2x nopTa USB 2.0 Type-A

1x nopt DVI-D

1x nopTt DisplayPort

1x nopT HDMI™

1x nopT LAN (RJ45)

3x nopta USB 3.1 Gen1 Type-A

1x nopt USB 3.1 Gen1 Type-C

5x aygnopasbemos OFC

1x ONTUYecKnit pasbem S/PDIF OUT

MpogosmKeHne Ha CleayroLLein cTpaHuLe
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Mpogo/mKeHne ¢ NpeabiayLLen CTpaHuLbl

® 1x 24-KOHTaKTHbIV pa3beM NuTaHus ATX
® 1x 8-KOHTaKTHbIW pa3bem NuTaHus ATX 12B
* 4x pazbema SATA 6 6/c

® 2x pasbemMa USB 2.0 (MogaepiKa 4-X [ONONHUTENbHbIX
noptos USB 2.0)

2x pasbemMa USB 3.1 Gen1 (Mopaepxka 4-x
[BONONHUTENBHbIX MOPTOB 4 USB 3.1 Gen1)

® 1x 4-KOHTaKTHbIW pa3bem BEHTUIATOpPa NpoLeccopa
® 3x 4-KOHTAKTHbIX pa3bemMa BEHTUASATOPA CUCTEMbI
1x pa3bem RGB LED

* 1x pasbem mopyns TPM

1x ayAmopasbem nepegHei naHenu

® 2x pa3bema CUCTEeMHON NaHenun

1x pa3bem faTymKa OTKPbITUSA Kopryca

® 1x pa3beM NocnepgoBaTenbHOro nopra

® 1x pa3beM napannefibHoro nopra

1x pamnep o4YNCTKM gaHHbIXx CMOS

NUVOTON NCT6795D-M

* OnpegeneHune TemnepaTypbl NPOLLECCOPa/CUCTEMBI
* OnpepgeneHre CKOPOCTU BEHTUNATOPOB NpoLeccopa/
cUCTeMbI

* YrnpaBfieHne CKOPOCTbIO BEHTUASTOPOB NpoLeccopa/
cucTemsl

o ATX ®opwm-akTop

® 9.6 x9.6 pronMa (24.3 x 24.3 cm)
1x 128 M6 dhnaw

e UEFI AMI BIOS

ACPI 5.0, PnP 1.0a, SM BIOS 2.8
® MynbTUA3bIYHBIV MHTEPdeliC

Mpoao/mKeHMe Ha CeaytoLei cTpaHuLe
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Mpogo/mKeHne ¢ NpeabiayLLen CTpaHuLbl

o [lpaiiBepsl

COMMAND CENTER
LIVE UPDATE 6

SMART TOOL

DRAGON EYE

GAMING APP

e X-BOOST

* RAMDISK

GAMING LAN MANAGER
SteelSeries Engine 3
CPU-Z MSI GAMING
Norton™ Internet Security Solution

Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

® Audio Boost
GAMING LAN with Gaming LAN Manager
® Turbo M.2

VIHTennekTyanbHoe ynpaBneHne CKOpoCTbio
BpaLLEHNS BEHTUNSTOPOB

Mystic Light Extension
Gaming DNA ¢ MHAMKATOPOM Ha HWXKHEN YacTu
Mystic light SYNC

EZ Debug LED

PCI-E Steel Armor
DDR4 Boost

* GAME Boost

USB c type A+C

Military Class 4

7000+ Quality Test

* VR Ready

GAMING HOTKEY
GAMING MOUSE Control
Click BIOS 5

* AMD FreeSync™ Ready

e AMD OverDrive™ Ready
GAMING Certified
SteelSeries Certified

* WTFast*

* ﬂ,aHHoe npegsioXxeHue rogqHo TO/IbKO B Te4eHMe OrpaHU4YeHHOro
nepuopga, gnsa nonyvyeHuns ,D,OI'IOI'IHVITeI'IbHOﬁ Mchopmaumw , nocetute
www.msi.com
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3aaHaq naHeNnb NOPTOB BBOA,a/ BbIBOAJA
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Type-C
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OonTtuyeckui S/PDIF-0ut
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BbIxof LeHTpanbHon PY
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JInHenHbin Bxoa/ Boixog,
60KOBbIX KOTOHOK
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MeHep)xep Realtek HD Audio

Mocne yctaHoBKM pgpaiiBepa Realtek HD Audio, B CUCTEMHOM Tpee NosIBUTCS
3HavyokK Realtek HD Audio Manager. [lBaX<fbl LENKHUTE MO 3HAYKy A5 3anycKa
NPUNOXKEHUS.

Bbi6op
yCTpoNcTBa PacwupeHHble
HacTpoWiKM
Speaker ;figuutinn
Stereo
CocTosiHue
[lononHuTenbHble pasbemoB
adekTbl
Full-range Speakers
MacTep-
FPOMKOCTb HacTpoiiku
NOAK/IHYEHNI

Mpodunn

Bbi6op yCTpOWCTBA - NO3BOSET BbIGPATh MCTOYHUK ayAmMOo BbIXOAA U
MN3MEHUTb COOTBETCTBYHOLME NapaMeTpbl. OTMeYeHHOe YCTPONCTBO byaeT
MCMOMb30BATLCS MO YMOMYAHUIO.

e flononHuTenbHble 3PP eKTbl - 3TO CMNCOK OMNLMIA MO HACTPOIKE 3BYKOBbIX
3 eKTOB A/151 BXOJHOIO M BbIXOJHOIO CUrHANa ayamo yCTponcTBa.

* MacTep-rpoMKOCTb - peryimpyeT rpoMKOCTb MU BanaHc NpaBoi U nesoin
KOJIOHOK, MOAK/OYEHHbIX K NepeaHel Uav 3agHen naHenu.

o Mpodunu - No3BOAAIOT NEPEKNOYATLCA MEXAY PA3NUYHBIMU MPODUAIMU.

* PaclumpeHHble HaCTPOMKM - 0becneynBatoT paboTy C ByMst HE3aBUCUMbIMU
rnoToKamu ayauo.

CocTosiHMEe pa3beMoB - 0TOOpaXKaeT BCe YCTPOWCTBA BOCMPOU3BEEHUS 1
3anucy, NOAKIOYEHHbIe K KOMMbIOTepy.

e HacTpoiiky NOAKAIOYEHUI - HACTPAUBAIOT MAapPaMEeTPbI MOAK/OYEHNS.

ABTOMaTNYeCKOe BCrJibiBaloLWee ANaN0roBoe OKHO

Mpu NOAKNOYEHNIN YCTPONCTBA K pa3beMy ayAno NosiBUTCS [ManoroBoe OKHO €
npocb60l NOATBEPANTD NOAKIOYEHHOE YCTPONCTBO.

LineIn

]
o
=G

Kaablli pa3beM COOTBETCTBYET €ro HaCTPOKaM Mo YMOYaHUIO, KaK NOKa3aHo
Ha cneflytolLei cTpaHuLe.

8 3apHas naHenb nopTos BBOAa/ BLIBOAA



MopknioyeHMe HayLIHUKOB U MUKPO(dOHa
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KOMMOHEeHTbl MaTEPUHCKOM NJ1ATbI

DIMMA1
SYS_FAN1 CPU_FAN1 DIMMA2
o DIMMB1
MpoueccopHbin
CPU_PWRT1 coKeT DIMMB2

|
E

J

£
@g [~ svs_Fanz

— ATX_PWR1

<]

— SATA2

PCI_LET —x

— M2_1
L SATAV3AL

PeLE2 —f—f==10 O O
PCI_E3 — =]

PCI_E4 — :‘='§

L BERAE! L & m HE !!!li!!! SFTTET] Elm:l (LS

— JUSB3

— JFP2

JAUD1

JUSB4

JBAT1
JCOM1 JUSB2

JLED1 Jen JusB1
JLPTI

JTPM1

SYS_FAN3
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MpoueccopHbI COKeT

Mpoueccop AM4

Ha nosepxHocTu npoueccopa AM4
MMeeTCs 30/10TON TPeyroNbHUK
A5 NPaBUbHOMN YCTaHOBKM
npoueccopa OTHOCUTENTIbHO
NpoLEeCCOPHOro CoKeTa
MaTepUHCKOM NnaTbl. 30/10TOM
TPeyronbHMK yKa3biBaeT Ha
KOHTAKT 1.

A BHumanme!

M3-3a 0cobeHHOCTelN apXUTEKTypbl npoLeccopoB AM4, 3ameHa rnpoueccopa
MOXET MPUBECTU K C6POCy HacTpoeK BIOS [0 3HAYEHUI M0 yMOAYaHUIO.

o [lepes yCTaHOBKOU MV 3aMeHOV npoLeccopa, He06XoAMNMO OTK/IIOYUTb
Kabesib MUTaHuA.

* [Ipu ycTaHOBKe Mpoueccopa 0653aTe/IbHO YCTaHOBUTE MPOLECCOPHbIL
Kynep. Kynep, npeactaBasiowmii CO604 cUCTEMY OX/1aXAEHMS MpoLeccopa,
npegoTBpaLaeT neperpes u 0becneynBaeT cTabunbHyr paboTy CUCTEMBI.

o [lepeg BKIOYEHUEM CUCTEMbI MPOBEPLTE rEPMETUYHOCTb COEAUHEHNS MEXKIY
MpOLEeCCoOpoOM 1 PaaMaTopPOM.

e [leperpes MOXET NPUBECTYU K CEPLE3HOMY MOBPEXAEHMIO MpoLyeccopa 1
MaTepuHCKOU naatsl. Bcerga nposepsiite paboTocrnoco6HOCTb BEHTUAATOPA
A/19 3aLynThl poleccopa ot neperpesa. [1pyu ycTaHOBKe Kynepa HaHecuTe
POBHbIV C/10V TePMONAcTbl (MY TEPMOSIEHTY) Ha KPbILUKY YCTaHOBIEHHOO
npoueccopa As1s yay-LweHus Tennonepesayn.

e Ec/v Bbl Npro6peny oTAebHO MPOoLeccop v MpoLeccopHbIl Kynep,
noapo6Hoe onucaHme YyCTaHOBKM CM. B JOKYMEHTALMUN B JAHHOMY Ky/aepy.

e [laHHas cucTeMHas naata pa3paboTaHa C y4eTOM BO3SMOXHOCTY €€
«pa3roHa». [lepes BbIMOAHEHNEM pa3roHa CUCTEMbI yOeanTECh B TOM,
YTO BCE KOMMOHEHTbI CUCTEMbI CMOTYT €ro Bbiep)xaTb. [Ipon3BoauTeNb
He peKoMeHfyeT UCMOo/b30BaThb NapaMeTphbl, BbIXOASALME 3a NPeesibl
TEXHUYECKUX XapaKTEePUCTUK YCTPOKCTB. lapaHTus MSI® He pacnpocTpaHseTcs
Ha NoBpeXaeHUs u fpyrue BO3MOXHbIe MOC/NEACTBUS HeHaAAexXallel
3KcnyaTauum 060pyaoBaHus.

KoMMOHeHTbl MaTepUHCKOI NNaThbl



CnoTbi DIMM

——DIMMA1 DIMMB 11—
Kanan A KaHan B
L—DIMMA2 DIMMB2—

PekomMeHAaLum No ycTaHOBKe Mogynen namaTu

A BHumaHue!

e Bcerga ycTaHaBauBaKTe Mogy/b NaMsTy cHavyana B c10T DIMMA2,

® B cBsA3M O crneynduKor Ncrnoab30BaHus PECYPCOB YMIICETa, JOCTYMHbIN
o6bem namsiTu OyeT HEMHOTO MeHbLUE, YeM (PaKTUYECKM yCTaHOB/IEHHbIM.

® Ha oCHOBe XxapaKTepuCTUK NpoLeccopa, PEKOMeHAyeTcs yCTaHaB/IMBaTh
HanpsihxeHve Ha namsitn DIMM meHee 1.35 B. 3T0 N03BOINT 3alynTUTb
npouyeccop.

® HekoTopbie MOAyAM NaMsTV NPy pa3roHe MoryT paboTaTb Ha YacToTax HuXe
3as1B/IEHHOV IPOU3BOAMUTE/IEM, MOCKO/bKY BbICTaB/sieMasl 47151 MaMsiTV 4acToTa
3aBUCUT OT MHGopmaumu, 3anncaHHol B SPD (Serial Presence Detect). 3anigute
B BIOS n BbibepuTe onuuio DRAM Frequency!, 4yTO6bl yCTaHOBUTb 3asiBNIEHHYHO
unm 6osee BbICOKYIO YacToTy.

e [Ipu ycTaHOBKe MamsiTU BO BCE C/I0ThI, @ TaKXe NPy ee pa3roHe,
PeKOMEHAYETCS UCMOb30BaThb 60s1ee 3¢hHEKTUBHYIO CUCTEMY OXNAXK[EHUS
namsiTu.

® COBMECTUMOCTb U CTabUIbHOCTb paboThbl yCTAHOBNEHHOIO MOAY1S NaMsTU
Mpy pa3roHe 3aBUCUT OT YCTaHOB/IEHHOIO MPOLECCopa U Apyrux yCTPOMCTB.

® }3-3a orpaHuyeHuii npoyeccopa AM4/KOHTpoIIepa NamMaTu, MOAYIV NaMsiTU
MOryT paboTaTb Ha YaCTOTax HUXe 3asiB/IEHHOM MPOU3BOAUTENIEM B COCTOSTHUM
10 yMo/14aHuK0. JornOAHUTENbHYIO MHHOPMaLMIO O COBMECTUMbIX MOAY/SIX
MamMsiT MOXHO HalTU Ha Be6-cariTe www.msi.com.

12 KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOM NAaThbl



PCI_E1~4: CnoTbl paciumpeHus PCle

nokoneHus/ Athlon™)
PCI_E2: PCle 2.0 x1

PCI_E3: PCle 2.0 x1

:UUU Ll

PCI_E1: PCle 3.0 x16 (a9 npoueccopoB RYZEN cepun)

IE%‘—"— PCle 3.0 x8 (ana npoueccopos A-cepum 7-0ro

3.0 x16 (pna npoueccopoB
RYZEN cepun)

3.0 x8 (ana npoueccopos
A-cepwuu 7-0ro nokoneHus/
Athlon™)

A BHumaHue!

PCI_E4: PCle 2.0 x4

3.0x16 (pnsa npoueccopoB
RYZEN cepun) 2.0x4
3.0 x8 (ana npoueccopos
A-cepwuu 7-oro nokonexus/
Athlon™)

e [lpu ycTaHOBKe MacCUBHO BUAEOKaPTbI, HEOOXOZMMO MCMOIb30BaTh TaKoM
UHCTPYMeHT, kak MSI Gaming Series Graphics Card Bolster f/151 nogfepxku
Beca rpaguyeckor KapTbl U BO M3bexaHue gegpopmamm caoTa.

e [lns ycTaHOBKM OZHOM KapTbl paciumpeHus PCle x16 ¢ onTuManbHOM
Mpou3BOANTEIbLHOCTbIO PEKOMEHAYETCA UCMO/1b30BaTh c/10T PCI_ET.

e [lepes ycTaHOBKOM MW M3B/I€YEHMEM M1aT pacluMpeHms ybeamTecs, 4To
Kabesib NUTaHWs OTK/IIOYEH OT J/1IEKTPUYECKOU ceTu. [TpodTITe JOKYMEHTaLuo
Ha KapTy pacluMpeHusi v BbIMOHNTE HEOOXO[MMbIE [OMONHNTEbHbIE
anmnapaTHble Uy NPporpaMmmHbie U3MEHEHUS /151 AaHHOM KapTbl.

KoMnoHeHTbl MaTepuHckoi nnathl 13



M2_1: Pazbem M.2 (Kntoy M)

CMoTpuUTe BUAEO, YTOObI Y3HATb Kak
ycTtaHoBUTbH M.2 Shield.

https://youtu.be/b-N28ajX_C4

YcTtaHoBKa Moayns M.2

1. BbIKpyTUTE BUHT 13
CTOWKM.

2. BbIKpyTUTE CTOMKY.

3. 3aKpyTuTe CTONKY
B OTBEpCTME,
Ha paccTosiHmu,
COOTBETCTBYIOLLEM
AJIMHE BaLlero Mogyns
M.2.

4. BctaBbTe mopynib M.2 B
pasbem M.2 nopg yriom
30 rpagycos.

5. CoBMecCTuUTe BUHT C
BblEMKOI Ha 3agHen
KpomKe moayna M.2 u
3aKpyTUTE ero B CTOMKY.

14 KomnoHeHTbI MaTepUHCKOI NAaTbl



SATA1~4: Pa3beMbl SATA 6 [6/c

JTu pa3beMbl NpeacTaBastoT cobol nHTepdencHble NopTbl SATA 6 I'6/c. K
KaXLOMY MOPTY MOXHO MOAKIOYUTb OLHO YCTPONCTBO SATA.

% SATA1
SATA2

SATA4
SATA3

* U36erarite nepernbos kabens SATA nog npsiMbiM yriioM. B npotueHoMm cayyae,
BO3MOXXHa MOTeps AaHHbIX NPy nepegave.

® Kabenu SATA oCHalyeHbl 0O4MHAaKOBbIMY KOHHEKTOPaMi ¢ 06enx CTOPOH.
OgHaKo, A4/151 3KOHOMMM 3aHMMAaeMoro MPOCTPaHCTBa K MaTePUHCKOM rnaaTte
PEKOMEHAYeTCS MOAKMOHYaTb MAOCKUI PA3bEM.

JFP1, JFP2: Pa3beMbl NnepepHen NnaHenu

3TU pa3beMbl CAYXKAT A9 NOAKYEHMS KHOMOK U CBETOAMOAHbIX MHAWKATOPOB,
pPacroNOXeHHbIX Ha NepeaHe NaHenu.

2 10
RRRRRIES
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
FP2 3 Buzzer - 4 Speaker +

KoMMOHeHTbl MaTepUHCKOI NNaThbl



CPU_PWR1, ATX_PWR1: Pazbembl nuTaHusa

[JaHHble pa3beMbl NpefHa3HavYeHbl 45 NoaKIYeHns 610Ka NuTaHms ATX.

? ? CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1" +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A BHumaHue!

[ns obecneqyeHus cTabunbHoM paboTbl CUCTEMHOM NAaThbl IPOBEPLTE
HafAEeXHOCTb MOAKMNYEHNS BCEX Kabene NUTaHus K 610Ky nuTaHus ATX.

16 KomnoHeHTbI MaTepUHCKOI NAaTbl



JUSB1~2: Pazbembl USB 2.0

[aHHble pazbeMbl NpefHasHayeHbl A5 nogknoyeHns noptos USB 2.0 Ha
nepegHen naHenu.

2 10

1 9
1 vcec 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

A BHumaHune!

e [loMHUTE, 4TO BO M36exaHue NoBpPexaeHui, Heo6xoaMMo npaBuIbHO
nogKnA4YaTb KOHTaKkTbl VCC 1 3emau.

e [lnd TOro, 4T06bl 3apsAAUTL Ball iPad, iPhone u iPod Yepe3 nopTsl USB,
noxanyrcra, yctaHoBuTe yTunauty MSI® SUPER CHARGER.

JUSB3~4: Pa3bembl USB 3.1 Gen1

[laHHble pa3beMbl NpefgHa3HaveHbl A4ns nogkaoveHms noptos USB 3.1 Genl Ha
nepegHer naHenu.

11
JUSB3
JUSB4
20

1 Power 11 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
A BHumaHue! 5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN

6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
[MoMHUTe, 4TO BO - roun
n3bexaHue noBpexgeHuni, 7 Ground 17 USB3_RX_DP
Heobxo[MmMo NpasuibHO 8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
rMoAK/M0YaTh KOHTAKTbI

9 USB2.0+ 19 Power
MUTaHUS 1 3eMIN.

10 NC 20 No Pin

KomnoHeHTbl MaTepuHckoi nnatel 17



CPU_FAN1, PUMP_FANT1, SYS_FAN1~4: Pa3beMbl BEHTUNATOPOB

PasbeMbl BEHTUNSTOPOB MOXHO pPasfennTb Ha ABa Tuna: ¢ PWM (PulseWidth
Modulation] ynpaBneHnem 1 ynpaBneHneM NOCTOSIHHbIM TOKOM. Pa3beMbl
BEHTUNATOPOB C PWM ynpaB/iieHMeM MMEIOT KOHTAKT C MOCTOSHHbIM HanpshXeHnem
12B, a TaKk)Ke KOHTaKT C CUrHaIOM YrpaB/ieHUs CKOPOCTbIO BpaLlleHns. Ynpas/ieHne
CKOPOCTbIO BPaLLEeHNs BEHTUIATOPOB C YNpaB/ieHNeM NOCTOSAHHbIM TOKOM,
OCYLLEeCTB/IAETCA Yepe3 COOTBETCBYIOLME PAa3beMbl MYyTEM U3MEHEHUS BE/TUYUHDI
HanpshkeHUs. Mo3ToMy, NPU NOAKIOYEHUN 3-X KOHTaKTHOro (Non-PWM)
BEHTUNATOPA K pa3beMy A5 BeHTunstopa PWM, cKopocTb BeHTUIATOPa BCeraa
6yneT MaKkcMManbHoW. PaboTa Takoro BEHTUIATOPA MOXKET OKa3aTbCs JOCTaTOYHO
WYMHON. 1151 HACTPOIKK pexunma paboTbl BeHTUASTOPa BpyyHyto (PWM nnwm DC),
cnepynTe yKasaHUsaM HUKe.

Pa3beM BeHTUNATOpa c PWM ynpaBneHueMm no

= (@)
=g yMOJ14aHUr
[=] L
@;@ CPU_FAN1
Lﬂ Pa3sbem BEHTUNATOPA CcynpaBJ/ieHuem
go oo I] NMOCTOAHHbIM TOKOM MO YMOJ/IYaHUIKO
1
:
SYS_FAN1/SYS_FAN3 SYS_FAN2

MepeknoyeHne peXxMmoB paboTbl U CKOPOCTU BpaLLLeHUs BEHTUAATOPA

B MeHto BIOS > HARDWARE MONITOR Bbl MOXeTe BbI6paTh pexum paboThbl
BeHTUNATOpPa: PWM nnmn DC 1 HacTpouTb ero CKOpOCTb BpaLleHus.

BbibepuTe pexum PWM unu DC

[w] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
1015

CPU Fan1 step down time
:0.1s

Bbl MOXeTe perynimpoBaTh CKOPOCTb BPaLLEHUA BEHTUAATOPA
B 3aBMCMOCTM OT TeMMepaTypbl NpoLLeccopa nyTem
BHUMaHue! VW3MEHeHVs MOMOXKEHNS FPaANEHTHbIX TOYEK.

Ybenutecnb, 4TO BEHTUAATOPbI PaboTakT NPaBuIbHO Nocse Bbibopa pexuma PWM/ DC.
Ha3HayeHue KOHTaKTOB pa3beMa 419 NOoAK/IYEHUA BeHTUnATopa

HasHauyeHMe KOHTAKTOB pa3beMa /15 peXxuma HasHauyeHue KOHTaKTOB pa3bema gns
PWM pexxwuma DC

1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

18 KomnoHeHTbI MaTepuHCKOI NAaTbl



JAUD1: Pa3beM aygmo nepegHen naHenu

[JaHHbIN pa3beM NpegHa3HayeH A5 MOAKMIOYEHUS ayaMopa3beMoB nepeaHei
naHenu.

2 10
1 9
1 MiC L 2 Ground
3 MIC R 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

JCI1: Pa3bem gaTuymKa OTKpbITUSA KOpnyca
K 3ToMy pasbemy nogkntoyaeTcs kabesb 0T faTuMKa OTKPbITUS KOpnyca.

] il
=0 o
[=]] oo
=Y=" HopmanbHo PaspewnTb 3anucb
(=] (=1
———= (Mo ymonyanuio) no cobeiTnio
Clooo [ OTKPbITUSA KOopnyca

Ucnonb3oBaHue AAaTHYUNKa OTKPbITUA KOpnyca

1. MoAknoumTe JaTYMK OTKPLITUSA Kopnyca K pa3bemy JCIT.

2. 3aKpolTe KpbILIKY Koprnyca.

3. BouguTe B BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.
4. YctaHoBuTe Chassis Intrusion B Enabled.
5

HaxmuTe knasuwy F10, 4TO6bl COXPAaHUTb HACTPOWMKM U BbIATU, @ 3aTeM
HaxxmuTe knasuwy Enter, 4To6bl BbIGpaTh Yes.

6. Tpy OTKpbITUK KOpMyca Ha 3KpaHe ByAeT NosBAATLCS NpegynpexaatoLlee
CoobLLeHNEe KaXKAbIN pa3 NPy BKIOYEHUN KOMMbOTEPA.

C6poc coobuieHns 06 OTKpPbITUM KOpMyca
1. Bonpgwute B BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.
2. BbibepuTe Chassis Intrusion, Reset.

3. HawmuTe knaeuwy F10, 4TO6bl COXpaHUTb HACTPOWMKK U BbIATK, @ 3aTeM
HaxxmMuTe knasumily Enter, 4To6bl Bbi6paTh Yes.

KoMMOHeHTbl MaTepUHCKOI NNaThbl



JTPM1: Pa3zbem mopgyna TPM

[JaHHbIN pa3beM ucnonb3yeTcs Ans noakatodeHns mogyns TPM (Trusted Platform
Module). lonoNHWTENbHbIE CBEAEHMS CM. B ONMCaHUK Moayns TPM.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
1" LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JCOM1: Pa3zbeM nocnegoBaTe/IbHOro nopTa

ﬂ,aHHbIVI pa3beM No3BONAET NOAKAYNUTD I'IOCJ'Ie,Cl,OBaTe./'IbeIVI nopT,
pa3MELIJ,eHHbIl7I Ha BHELWHEM 6paKeTe.

1 DCD 2 SIN
3 SouT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTS
9 RI 10 No Pin

20 KoMnoHeHTbl MaTePUHCKOI NaaThl



JLPT1: Pa3bem napansesibHOro nopra

[laHHbIV pa3bem No3BoseT NOAKAYUTL NapaieNbHbli NOPT, Pa3MELLEHHbIN
Ha BHelHeM 6pakeTe.

26
HHHHHEEEEEER
1 25
1 RSTB# 2 AFD# 3 PRNDO
4 ERR# 5 PRND1 6 PINIT#
7 PRND2 8 LPT_SLIN# 9 PRND3
10 Ground " PRND4 12 Ground
13 PRND5 14 Ground 15 PRND6
16 Ground 17 PRND7 18 Ground
19 ACK# 20 Ground 21 BUSY
22 Ground 23 PE 24 Ground
25 SLCT 26 No Pin

JBAT1: [l>xamnep o4UCTKMU gaHHbIX CMOS (C6poc BIOS)

Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namsTb ¢ NUTaHUeM OT baTapelkun Ans XpaHeHus
ZaHHbIX 0 KOHUTypauuu cuctembl. s copoca KoHbUrypaLuum cuctemsl
(o4ncTkM gaHHbIX CMOS namsTv), BOCNONb3yWTECHh 3TUM AXKaMMNEPOM.

[=]e]
CoxpaHeHue faHHbIX O4ncTKa gaHHbIx/
(Mo ymonyaHuio) Copoc BIOS

C6poc HacTpoekK BIOS g0 3HaYeHUI MO YMOTYAHUIO
1. BblknwouuTte KOMMNbHOTEP U OTKNKYUTE WWHYP NUTAHUA.

2. Wcnonb3yiiTe pxamnep, YTobbl 3aMKHYTb COOTBETCTBYHOLLME KOHTAKTbI JBAT1
B TeyeHue 5-10 CeKyHp,.

3. CHuMUTe mxamnep ¢ KOHTaKToB JBATT.
4. TlopknoYMTe WHYP NUTAHUS U BKIOYUTE KOMMbIOTEP.
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JLED1: Pasbem RGB LED

[aHHbIN pa3beM NpegHasHayeH 45 MOAKIOYEHUs CBETOAUOAHbIX NeHT 5050
RGB.

5050 LED neHTa
YANMHUTENbHBIN Kabenb

JLED1

[=]:3[m]

CMoTpuTe B1AEo, YTObbI Y3HATb KaK yCTaHOBUTb CBETOAMOLHbIX
n1eHT 5050 RGB K pasbemy RGB LED.

E https://youtu.be/CqNHyADzd2Q

A BHumaHue!

o [laHHbIVi KOHHEKTOP NOAAEPXKMBAET NoaKAto4eHne 5050 RGB MHOroLUBeTHbIX
CBETOAMOAHBIX IEHT € MOLHOCTbIO 3A (12B). O6paTnTe BHUMaHUe, 4TO A/IMHA
JIEHT O/KHA 6bITh He 60/1ee 2 MeTPOB, MHaYe SPKOCTb CBeYeHUs bygeT
nagarb.

e [lepen ycTaHOBKOU WM 3aMEHOV CBETOANOAHbIX NEHT RGB, Heobxoanumo
MO/THOCTbH 06ECTOYUTL CUCTEMY U OTK/IOYUTL Kabeslb NUTaHUS.

® Ycrnione3yrite GAMMING APP f15 ynipaBieHus yaanHUTENbHbIMU
CBETOANO[HbIMU JIEHTAMM.

NHauKaTopbl oTnagku EZ
,U,aHHbIe CBeToaAmMoabl MOKa3bIBAOT COCTOAHUA OTNaAKN MaTepMHCKOVI nnaThl.

I CPU - npoueccop He 0BHapyXXeH UM NOBPEXAEH.
I DRAM - namsiTb DRAM He o6HapyxeHa unu
noBpexpeHa.
[CIVGA - BueokapTa He 06HapyXeHa uim
noBpexpeHa.
C1BOOT - yCTpOWCTBO 3arpy3ku He 06HAPYXEHO UK
MOBPEXAEHO.
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HacTpoiika BIOS

HacTpoliku no ymonyaHuio obecneymBatoT onNTMManbHy NPOUM3BOANTENbHOCTb
M CTabubHOCTb CUCTEMbI NPV HOPMaJIbHbIX YC0BUSIX. EC Bbl HEOCTAaTOYHO
XOpOLLO 3HAaKOMbI € BIOS, Bcerpaa ycTaHaBAUBaWTe HACTPOMKU MO YMOYAHUIO.
370 NO3BONUT M36eXaTb BO3MOXHbIX MOBPEXAEHNI CUCTEMDI, @ TaKXKe Npobniem
C 3arpysKon.

A BHumaHune!

o C yesnbro yny4leHus npon3BoguTeIbHOCTH, MeHo BIOS NOCTOSAHHO
06HOB/SIETCSA. B CBA3M C 3TUM JaHHOE ONUCaHNe MOXXET HEMHOIO OT/INYaTbCs
OT nocneaHevi Bepcuu BIOS 1 MOXET UCMO/Ib30BaTbCs B KAYECTBE CIIPAaBKU.
[ns onucaHus Kakoro Mbo MyHKTa MEHI0 HacTpoek BIOS, Bbl MOXeTe
06paTUTbCS K MHGopMaLmoHHo naHenn HELP.

® /I306paxkeHusi B 3TOV r11aBe NpUBeAEeHbl UCKIIOYUTENbHO B CMIPABOYHbIX Lie/sX
Y MOTYT OT/INYATbLCS OT PaKTUYECKUX.

Bxop B HacTpouku BIOS

HaxxmuTe knaBuwy Delete, korga nosiBnsietcs coobuieHme Ha 3kpaHe Press DEL
key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu Bo Bpems 3arpysku.

q)yHKLI,VIOHa!'I bHbl€ K/1aBULIN

F1: O6was cnpaBka

F2: [lo6aBuTb /YpanuTb n3bpaHHbIN NpeameT

F3: Bxop B MeHto M36paHHoe

F4: Bxopf B MEHIO TEXHMYECKMX NapaMeTpoB npoLeccopa

F5: Bxop B MeHto Memory-Z

Fé: 3arpy3uTb ONTUMU3MPOBAHHbIE HACTPOIKM MO YMOMYAHUIO

F7: TepekntouynTb MeXAy PaclUiMPEHHOM PEXMUMOM U peXxnumom EZ

F8: 3arpysuTtb npodunb pasroHa

F9: CoxpaHuTb Npoduib pa3roHa

F10: CoxpaHeHure U3MeHeHU 1 nepesarpyska*

F12: CpenaTb CKPUHLLOT U COXPaHUTb ero Ha USB cdnaw-guck (Tonbko FAT /
FAT32 chopmar).

* Mpun HaxkaTUKM Knaeuwwmn F10 nosaBuTCcs MHGOPMaLMOHHOe OKHO. BbibepuTe Yes
nnv No, 4Tobbl NOATBEPANTD BbIGOP.
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C6poc BIOS

B HEKOTOPbIX CUTYyaLMAX HEOBXOAMMMO BbIMOAHUTD BOCCTAHOBEHVE HACTPOEK
BIOS o 3HaueHuii No ymonyaHuio. CyLiecTByeT HeCKobKO cnoco6os cbpoca
HacTpoek:

* BolipwnTe B BIOS 1 HaxxmuTe knasuy Fé Ans 3arpy3ky onTUMMU3NPOBaHHbIX
3HaYeHUI N0 YMONYAHUIO.

* 3amMKkHUTe pxamnep Clear CMOS Ha MaTepMHCKON nnaTe.

A BHumaHune!

YbeauTech, YTO KOMIMbIOTEP BbIK/IHOYEH NEPES 0YUCTKOM AaHHbIX CMOS.
Ans nonyvyeHus fONONHUTENbHOM MHGOPpMaLmm o copoce HacTpoek BIOS,
obpatuteck Kk pasgeny KHonka/ [xkamnep o4UCTKM gaHHbIX CMOS.

O6HoBNeHue BIOS

O6HoBeHue BIOS npu nomowm M-FLASH
nO,D,FOTOBVITeJ'IbeIe onepayun:

MoxxanyncTa, ckavarTe nocnegHoo Bepcuto daina BIOS ¢ calita MSI, KOTopbil
COOTBETCTBYET Ballell MOAeN MaTepUHCKON niatbl. CoxpaHuTe daiin BIOS Ha
naw-pguncke USB.

O6HoBneHue BIOS:

1. HaxmwuTe knaBuwy Del Ans BxoAa B HacTpoiku BIOS Bo Bpems npoLeaypbl
POST.

BcTaBbTe hnaw-guck USB, cogepxalwnin ainin 06HOBNEHUS B KOMMbIOTEP.

BbibepunTe BKnagky M-FLASH 1 Ha)xMuTe Ha KHOMKY Yes A5t nepe3arpysku
CUCTEMbI 1 BXOAA B PEXMM OGHOBMIEHUS.

BbibepuTe daiin BIOS g BbinonHeHUs npoliecca o6HoBneHus BIOS.

5. Tlocne 3aBepleHuns npouecca 06HOBNEHUS, CUCTeMa nepesarpysmnTtca
ABTOMATUYECKWU.

O6HoBNeHue BIOS npu nomowu Live Update 6
Mepepn 06HOBNEHNEM:

Y6enuTech, YTO ApalBep NOKaIbHON CETU YCTAaHOB/EH U €CTb MOAK/IYEHME K
cetu HTepHer.

O6HoBneHKe BIOS:

1. YctanosuTe u 3anyctute MSI LIVE UPDATE 6.
2. BblbepuTe BIOS Update.

3. HaxmuTe Ha KHOrMKy Scan.
4

HaxxmuTe Ha 3Havyok Download, YTO6bI 3arpy3nTb U YCTAaHOBUTbL MNOCEAHIO0
Bepcuio daiina BIOS.

5. HaxmuTe kHonky Next 1 BbibepuTe In Windows mode. U 3aTeM HaxmuTe
kHomnky Next v Start a5 3anycka o6HoBneHus BIOS.

6. Mo 3aBepLieHmIO NpoLecca O6HOBIEHNMS, CUCTEMA Nepe3arpy3unTcs
aBTOMATUYECKMU.
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Pexxum EZ

Pexxnm EZ npepocTaBisieT OCHOBHYIO MHPOPMALMIO O CCTeMe 1 No3BoNsieT
BbINOTHUTb OCHOBHbIE OMepaLuy No HacTpolike. 115 HACTPOMKM pacCLUMPEHHbIX
yHKUMI BIOS, noxanyiicTa, BoiguTe B PaCLUMPEHHbBIN PEXUM, MyTeM HaxaTus
MepekntoyaTenb PEXMMOB YCTaHOBKM 1AW NPU MOMOLLM YHKLMOHANbHOM
Knasuwn F7.

Mepekntoyatens

PEXVNMOB YCTaHOBKM | CKPUHWOT

EMmMSicLic sios s SA3bIK

© 0919 Th 19)an, 2017 " 3.10 GHz

GAME B00ST Tewe

2133 MH e
CPU Temp ’ MHdopmauus o
53 cnucteme
r——
EERS
MepekntovaTens MpuopuTeT
GAME BOOST prop
o 3arpy304HbIX
100.00MHz >
310 YCTPOWCTB
% Memory . )
JKpaH npocmoTpa g 3 | D o
nHdopmaLnm
Help
M-Flash M-Flash [ AN option rom & retooat
N36paHHoe Favoites B o Audo Conroter DYHKLMOHaNbHbIE
o KnaBuwwm
AnnapatHbiv Hardware Monitor G CPU Fan Fal Waring Control P si05 Logreview
MOHWUTOPUHT

¢ MNepekntoyatenb GAME BOOST - KnukHUTe ana nepekntodeHms B OC pexum
GAME BOOST.

A BHumaHune!

Ans coxpaHeHUsi oNTUMasbHOUW MPOU3BOAUTEIbHOCTb U CTAbMUAbHOCTU CUCTEMBI
nocne aktTuaumm yHKLUMY GAME BOOST, NOXasnyiicTa, He genante HUKaKux
n3mMeHeHui B MeHIo OC 1 He 3arpy)kaiiTe HaCTPOMKM 10 YMOAYaHUIO.

* lMepeknioyaTesb PeXXMMOB YCTaHOBKU - HAXMUTE 3TY BKIAJKY UV KnaBuLly
F7, 4TO6ObI NEepeKNYNTLC MEXAY pexuMamu EZ 1 pasroHa.

* CKPVHLLOT - HaXXMUTe Ha 3Ty BKNafKy Unun knasuwy F12, 4yTobbl caenatb
CKPUHLLOT U COXPaHUTb ero Ha dnaw-auck USB (Tonbko FAT/ FAT32).

® MOWUCK - KNMKHWTE MO [JaHHOM BKIaAKe NN HaxXMuTe Knasuwu Ctrl + F gna
nepexofa Ha CTpaHMLy NoucKa. 3TO NO3BONSET BbINOMAHUTbL MOUCK MO UMEHM
napametpa BIOS. 1na BbiBOfAa cnMcKa NyHKTOB BIOS, BBeAnTe nMs napameTpa.
HaBepguTe ykasaTenb MbILUN Ha MNYCTOE MECTO U LENKHUTE NPaBO KHOMKOW
MbILWK, A5 BbIXOAA CO CTPAHMLbI MOUCKA.

BHumMaHue!

Ha cTpaHuLe noncka JOCTYMHbI TOJIbKO OYHKUMOHAaIbHbIE Knasuwm Fé, F10 n
F12.

* A3bIK - NO3BONMSET BbIOPaTh A3bIK MHTEpdelica HacTpoek BIOS.
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* NHdopMaLus o cucTeme - NoKasbiBaeT YacTOTy npoueccopa/ namstu,
TeMmnepaTypy npoueccopa/ MaTepUHCKOM NAaThbl, UHDOPMALIMIO O MAaTEPUHCKOM
nnarte/npoweccope, pasmep NamsTu, HanpsHKeHMe Ha npoueccope/ NamsTu,
Bepcuto BIOS n gaTy co3faHus.

MpuopuTeT 3arpy304HbIX YCTPOMCTB - Bbl MOXETE MEPEMECTUTL MHOHKY
YCTPOWCTBA ANt U3MEHEHNS NMPUOPUTETA 3arpy3ku. MpropuTeT 3arpysKu
yCTaHaBAMBAETCS CieBa HaMNpaBo, OT BbICOKOTO K HU3KOMY.

JKpaH nNpocMoTpa MHOPMALMK - HAXKMUTE Ha KHonKy CPU, Memory, Storage,
Fan Info 1 Help B 1€BOI YacTu 3KpaHa A5 0TObpaXKeHus COOTBETCTBYOLLEN
NHbopMaLMK.

DYHKLMOHaNbHbIE KNAaBULLW - BKIOYAIOT UKW BbiKNtoYatoT LAN Option ROM,
HD audio controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control n BIOS Log Review,
NPy HaXKaTUKN Ha COOTBETCTBYHOLLYHO KHOMKY.

A BHumaHune!

* B npouyecce yctaHoBKM Windows MoXeT noTpeboBatbcs gpariBep RAID. Bbi
MOXKeTe HalTu apariBep Ha gucke MSI ¢ gpariBepamu U3 KOMM/IEKTa MOCTaBKM.

® Bbl TaK)Ke Mo)xeTe ncrnosib3oBatb MSI SMART TOOL g5 co3gaHus
ycTaHoBOYHOro cka Windows® 7/ 10, KoTopbiii 6yaeT BkitoyaTh gparisep RAID.

B cnyyae yganeHus co3gaHHoro paHee RAID maccuBa Yepes HacTporiku UEF]
BIOS, Balla cuctemMa He CMOXKET bbITb 3arpy)KeHa.

e M-Flash - HaXXxMWTe Ha 3Ty KHOMKY AN oTobpaxeHust MeHto M-Flash. MyHKT
no3BossieT BbI6paTh cnocob o6HoBNEHMS BIOS npu nomolymn USB dnew
HaKkonuTens.

* AnnapaTHblil MOHUTOPUHT - HAXXMUTE Ha 3Ty KHOMKY 151 OTO6paXeHUs
MEHI0 annapaTHOro MOHMTOPUHTA. [yHKT NO3BONSET BPYYHYIO peryinposaTtb
CKOPOCTb BPALLEHUNSI BEHTUNSTOPOB B NMPOLLEHTaX.

* N36paHHOe - HAXXMUTE Ha JAaHHYI0 KHOMKY Man knasuwy F3 ans Bxoga B
MeHto U36paHHoe. [103BOIeT CO3AaTb IMYHOE MeHIo BIOS, rae Bbl MoXeTe
COXPaHWUTb U MOAYYUTb LOCTYM K BALIMM O6UMBIM U HaCTO UCMO/b3YEMbIM
HacTpolikam BIOS.

= [naBHas cTpaHMLa N0 YMOMYaHUIO - NMO3BOJISeT BbibpaTh MeHto BIOS
(Hanpumep, napameTpsl, OC..., ¥ T.4.) B Ka4yecTBe rMaBHON cTpaHuLbl BIOS.

= N36paHHOe1~5 - no3BonseT fo6aBNsTb Hanbonee YacTo UCrnonblyemble /
NO6UMBbIE MYHKTbI HACTPOMKM BIOS Ha OAHY CTpaHuLy.

= flo6aBneHue nyHkKTa BIOS B cTpaHuuy U36paHHoe (M36paHHoOe 1~5)
1. BblbepuTe nyHKT BIOS B HacTpoikax OC nnn meHto OC.
2. LLlenkHMTe NpaBOW KHOMKOM MbIWW AN HAXMUTe KnaBuy F2.
3. BblbepuTe nt0bUMYO CTPAHNLY M HOXXMUTE Ha KHOMKY OK.

= YpaneHue nyHKTta BI0S us cTpaHuubl U36paHHOe
1. BblbepuTe NyHKT BIOS Ha cTpaHuue Vi3bpaHHoe (36paHHoe 1~5).
2. LWenkHWTe NpaBO KHOMKOM MBI UAN HAaXXMUTe Knasuiuy F2.

3. BbibepuTe Delete n HaxxMuTE Ha KHOMKyY OK.
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Pe)xum pasroHa

HaxxmMuTe nepekntoyaTenb PeXUMOB YCTAHOBKM MV PYHKLMOHANbHYO
knasuwwy F7 ans nepekniodeHuns mexay pexumamu EZ n pasroHa B HaCTpoiKax
BIOS.

MepekntoyaTenb
PEXNMOB YCTaHOBKM
EMmMSsicLic sios s . A3bIK
O TG |'g T sk 3077
GAME BOOST Teme 2133 MHe WHdopmauns o
cucteme

MNepekntoyaTtens

GAME BOOST
Mpuoputet
3arpy3o4HbIx
YCTPOWCTB

SETTINGS - 7 : OC PROFILE

Bbi6op MeHIO 15 [N : Bbi6op MeHI0
BIOS v iy HARDWARE  E][e]
‘ MONITOR

BOARD
EXPLORER

3KpaH MeHIo

* Nepekntoyatenb GAME BOOST/ MepekntoyaTesnb peXXUMOB YyCTaHOBKU/
CkpuHwoT/ N36paHHoe/ AA3bik/ UHdopMauus o cucteme/ Mpuoputer
3arpy30y4HbIX YCTPOMCTB - NoXanyicTa, obpaTuTech K pasgeny Pexxum EZ.

* Bbl60p MeHI0 BIOS - fOCTYMNHbI CliegytoLime onuum:

= SETTINGS - B laHHOM MEeHH0 MpeAcTaB/eHbl HACTPOMKM YnrceTa u
3arpy304HbIX YCTPOMNCTB.

0C - NO3BOMAKOT PErynInMpoBaTh YaCTOTY M HanpshkeHne. YBeNnYeHne 4acToTbl
NPUBOAUT K YBEIMYEHWNIO MPON3BOANTENBHOCTY.

M-FLASH - no3BonsieT BbIopaTb MeTof 06HOBAeHUs BIOS ¢ USB chnaww-gucka.
OC PROFILE - no3Bo/isieT ynpaBnsiTb NpoduasamMu pasroHa.

HARDWARE MONITOR - N03BO/ISIET YCTAHOBUTb CKOPOCTb PaboThl
BEHTU/ISITOPOB M MOHUTOPWHT HaNPsXKEHUIN CUCTEMBI.

BOARD EXPLORER - npegocTaBnsieT uHbopmaLum 06 yCTaHOBEHHbIX
YCTPOMCTBaX Ha MaTePUHCKOW niaTe.

* JKpaH MeHIo - 0TobpaxatoTcsi HacTpoliku BIOS 1 gononHuTeNbHas
MHbopMaLMs.
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MeHto0 OC

,CI,aHHoe MEHIO NpefHa3Ha4eHOo /1A OMbITHbIX nonb3oBartenemn un npepoctasngaeT
BO3MOXHOCTU AN «pa3roHa» CUCTEMbI.

OC Explore Mode [Expert)

CPU Frequency Auto
Core Performance Bos [Auto]
ntrol [Auto]

[Disabled)
M Frequency [Auto]

Advanced DRAM Configuration

DIgitALL Power

CPU Core Voltag Auto
v Auto

DRAM Voltage Auto

CPU Memory Changed Detect [Enabled]

A BHumaHue!

e Pa3roHsTb 1K Bpy4YHy0 pEKOMEHAYETCS TOJIbKO OMbITHbIM M10/1b30BaTE/ISM.

e [lpon3BoANUTENb HE rApaHTUPYET YCMELHOCTb pa3roHa. HenpasuibHoe
BbIMOHEHNE PA3rOHA MOXKET MPUBECTU K aHHYIMPOBAHUIO FapaHTUU U
cepbe3HOMY MOBPEXAEHMI0 060py[0BaHUS.

» 0C Explore Mode [Normal]

BKtOYEHME MW BbIK/TIOYEHWE OTOBpaXeHNsi HOPManbHOTO UK SKCNEPTHOTO
peXuMa HacTpoeK pasroHa.

[Normall CTaHpapTHble napameTpbl pa3roHa B BIOS.
[Expert] PacwvpeHHble mnapameTpbl pa3roHa B BIOS gns onbITHbIX
nosnb3oBaTesneil.

MpumeyaHme: CUMBOMIOM * OTMEYAOTCS MapaMeTpbl pa3roHa B pexume Expert.

» CPU Frequency [Auto]
YcTaHOBKa 4acToTy npoLeccopa.

» Core Performance Boost [Auto]

BknitoueHme nnu BbikntoyeHne Core Performance Boost (CPB). [laHHbIN NyHKT
[OCTYMNEH, KOTAa YCTaHOB/EH MPOLLECCOP C MOAAEPXKKOWN faHHON yHKLMW.

» Downcore Control [Auto] (onuuanbHo)

HacTpolika yncna ncnonb3yemsix sgep npoueccopa. [JaHHbI NyHKT AOCTYMEH,
KOrfa YCTaHOB/IEH NPOLLECCOp C MOAAEPHKKOM JaHHOW hYHKLUN.

» DRAM Frequency [Autol

YcTaHOBKa 4acToTbl NaMsaTv DRAM. O6paTuTe BHUMaHMe, YTO BO3MOXHOCTb
YCMeLHOro pa3roHa He rapaHTUpyeTcs.

» Adjusted DRAM Frequency
MNoka3biBaeT TekyLyto YacToTy DRAM. 3T0 3HaYeHUe HeNb3s N3MEHSTh.
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» Advanced DRAM Configuration

HaxxmuTe Enter 15 BXofa B nogMeH:0. [o/ib30BaTe b MOXET HaCTPOUTb
TaNMUHIU 415 KAXKA0To KaHana namsaTu. CucteMa MOXeT paboTaTb HECTabUIbHO
WIN He 3arpyXxaTbCs nocne M3MeHeHUs TaMUHIoB namMaTu. Ecnu cuctema
paboTaeT HecTabuibHO, NOXanyncTa, O4UCTUTE faHHble CMOS 1 BOCCTaHOBUTE
HaCTPOMKM MO YMONMYaHMI0. (CM. MepeMbIYKa OYUCTKM faHHbIx CMOS/pa3gen
KHOMKM 4151 0YUCTKM AaHHbIXx CMOS 1 Bxog, B BIOS, 4To6bI 3arpy3nTb HaCTPOMNKM
no yMo/lYaHuio.)

> DigitALL Power

HaxxmMuTe Enter o115 Bxoa B nogMeHt0. PyHKUMA ynpasaseT LensaMu nutaHuns,
cBsI3aHHbIMKM ¢ PWM npoueccopa.

» CPU Loadline Calibration Control [Autol

Hanps»keHune Ha npoueccope yMeHbLaeTCs NponopLMoHanbHo, B
3aBUCMMOCTM OT ero 3arpysku. MNosbiweHne 3HavyeHus load-Lline calibration
NPUBOAUT K MOBbILLIEHUIO HaNPAXeHNUs U NMPOU3BOAUTENLHOCTU NPU pasroHe,
HO 1 yBeNIMYMBaeT TemnepaTtypy npoueccopa v VRM. MNpu yctaHBKe B Auto,
BIOS aBTOMaTM4Y€CKM HACTPOUT 3TOT NapameTp.

» CPU NB Loadline Calibration Control [Auto]

Hanps»xeHne CPU-NB yMeHbLlUaeTCcsi NPONOPLUOHANbHO, B 3aBUCUMOCTH
OT ero 3arpy3ku. MNoBbiweHne 3HavyeHuns load-line calibration npusoguT

K MOBBILIEHWIO HAMPSHXKEHUS U MPON3BOANTENIbHOCTU NPU Pa3roHe, HO U
yBenuymBaeT TemnepaTypy. [pu ycTaHBKe B Auto, BIOS aBTOMaTU4ecku
HaCTpPoOUT 3TOT NapaMeTp.

» CPU Over Voltage Protection [Autol

YcTaHaBMBaET BEPXHIOK rPaHULy MaKCMMaibHOIo HanNpsHKeHns 418 3aLUThbl
npoueccopa OT NoBbILWEHHOro HanpshxkeHus. Ecnu yctaHosneHo Auto, BIOS
aBTOMaTMYeCKN HAaCTPOUT 3TOT NapameTp. YeM Bbillie 3Ha4YeHne, TeM HMXe
CTereHb 3aLnTbl U Bbllle BEPOSTHOCTb BbIXOJa CUCTEMbI U3 CTPOS.

» CPU Under Voltage Protection [Auto]

YcTaHaBNNBAET HWXHIOK PaHNLy HaMpsHKeHUs A0S 3alMTbl npoueccopa oT
NOHWMKEHHOro HanpsxeHus. Ecnn yctaHoBneHo Auto, BIOS aBToMaTn4ecku
HaCTPOUT 3TOT NapameTp. YeMm Bblllie 3Ha4YeHNe, TeM HUXKe CTeMeHb 3alnTbl
Bblllle BEPOSITHOCTb BbIXOJa CUCTEMbI U3 CTPOS.

» CPU Over Current Protection [Auto]

YcTaHaBAMBaET OrpaHMyeHune no MakcnMaabHOMY TOKY A5 3aLUTbl

npoueccopa. [Mpu yctaHeke B Auto, BIOS aBTOMaTU4eCKM HaCTPOUT 3TOT

napamerp.

[Auto] 3TOT NnapameTp byaeT HaCTPOEeH aBTOMATUYECKM C MOMOLLbHO
BIOS.

[Enhanced]  PaclumpsieT orpaHuyeHue No TOKy OT Neperpy3Ku no TOKy.

» VR 12VIN OCP Expander [Auto]

PaclumpeHune orpaHn4eHus no ToKy Ans 3awnTbl VR npu BXOgHOM
HanpskeHUn 12B. MOBbIWEHHbIV 3HA4YEHUs1 06eCNeYnBalOT MEHBLLYIO 3aLLUTY.
Bo nsbexaHue nospexaeHuns CPU/ VR MOS 6yabTe 0CTOPOXHbI. VI3MeHslTe
3HaYeHue TONIbKO Npu HeobxogumocTw. MNpu ycTaHBKe B Auto, BIOS
aBTOMaTMYeCKN HaCTPOUT 3TOT NapameTp.
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» CPU Voltages control [Auto]

3T napaMeTpbl NO3BONAIOT BaM 33a[iaTb HAMPSXKEeHUS, CBA3aHHbIe C
npoueccopoM. [pu ycTtaHoBKe B Auto, BIOS ycTaHOBUT HanpsxeHus
aBTOMaTUYeCKN. Bbl TaKk)Ke MOXeTe HaCTPOUTb HaMNPsXEHUS BPYYHYIO.

» DRAM/PROM Voltages control [Auto]

3T napamMeTpbl MO3BOMAIOT BaM 3a4aTb HANPSXKEHWUS, CBA3aHHbIE C NAMATbIO.
Mpun yctaHoBKe B Auto, BIOS yCTaHOBUT HanpsiKeHMs aBTOMaTUYeCcKn. Bbl Takxke
MOXeTe HACTPOUTb HaNPSHKEHNS BPYYHYIO.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

BK/toYeHMe uiu BbiKOYeHKe Npeaynpexaatolmx coobLieHmin Npu 3arpyske
CUCTEMBI, KOrfa NPoLeccop Uan NamsTh 6biY 3aMeHeHbl.

[Enabled] CucTema BbljaeT npegynpexaeHve Bo Bpems 3arpysku. Tpebyetcs
3arpy3uTb HACTPOMKM NO YMOJTHAHUIO /151 HOBbIX YCTPOMCTB.

[Disabled]  BbikntoueHMe 3TON PYHKUM U COXPAHEHME TEKYLLIMX HAacTpoek BIOS.

» CPU Specifications
HaxxmuTe Enter ons Bxofa B nogmeHto. B 3ToM nogmeHto npegcrasieHa
MHbopMaLms 06 ycTaHOBNEHHOM npoueccope. [1/ig NpocMoTpa 3Tow
MHbopMaLmMK B llob6oe BpemMst HAXXMUTE Ha KHOMKyY [F4]. 9To 3HaYeHne Henb3s
M3MEHSATD.

» CPU Technology Support

HaxxmuTte Enter fns BxoAa B nogMeHo. B faHHOM nogMeHto oTobpaxatoTcs
OCHOBHble (YHKLMN, NOAAEPKMBAEMbIE YCTAHOBEHHbIM MPOLLECCOPOM. ITO
3HaYeHue Henb3s U3MEHSTh.

» MEMORY-Z

HaxxmuTe Enter pns Bxofa B NofMeH0. B nogMeHIo BbijeneHbl Bce napameTphbl 1
TallMUHIY YCTAHOB/IEHHOM NamaTyW. [lns NpocMoTpa 3Toi nHdopmauun B noboe
BpeMS HAXXMUTe Ha KHoMKy [F5].

» DIMMx Memory SPD

HaxkmuTte Enter g5 BXoAa B NOAMEHI0. 3TO MOAMEHIO NOKa3biBaeT
MHbOopMaLMIo 06 YCTaHOBIEHHOW NamMaTH. 3TO 3HAaYEHUE HeNb3s U3MEHSTh.

» CPU Features
HaxxmuTe Enter g5 Bxofa B NoAMEHH0.

» AMD Cool’ n’ Quiet [Enabled]

TexHonorust Cool’ n’ Quiet no3gonsieT 3hHeKTUBHO LUHAMUYECKN U3MEHSTb
YyacTtoTy CPU 1 aHepronoTpebieHne cucTemsl.

» SVM Mode [Enabled]
BkntoyeHne nnuv BbikntodeHmne AMD SVM (Secure Virtual Machine) Mode.

» Core Cé state [Enabled]
BkntovyeHne nnu BoikntoveHune Céb state.
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OnucaHue NnporpaMMHOro obecrneyeHus

CkayaliTe n 06HOBMTE NOCNEAHNE YTUANTBI U ApaliBepa C caifTa: www.msi.com

YctaHoBKa Windows® 7 64-6uT/ Windows® 10 64-6UT

1.
2.

7.

BkntounTte KomnbroTep.
BcTaBbTe guck Windows® 7/ 10 B npuBoa 4151 ONTUYECKUX AUCKOB.

lMpumeyaHue: V3-3a orpaHNYeHu, HaKn1agblBaeMbiX YCTaHOBLYMKOM
Windows® 7, USB onTu4eckue npuBogbl v (paew HaKonuTeam He
rnogaepxvBaroTcs. Bol MoxeTe ncnosib3oBatb MSI Smart Tool /151 yCTaHOBKM
Windows® 7.

HaxxmunTe KHonKy Restart Ha Kopryce KomnbloTepa.

HaxxmuTe knasuwy F11 Bo Bpemst POST (Power-0n Self Test) komnbtoTepa,
4YTOObI BONTY B MEHIO 3arpy3KMu.

Bbl6epuTe ONTUYECKUIA MPUBOA B MEHIO 3arpy3Ku.

HaxxmuTe ntobyto knaBuLLy, Koraa Ha dKpaHe nokasbiBaeT cooblyeHune Press
any key to boot from CD or DVD...

CnepyiiTe MHCTPYKLMSAM Ha 3KpaHe, 4Tobbl ycTaHoBUTb Windows® 7/ 10.

YcTaHOBKa fpaiiBepoB

1.
2.

3arpysuTe komnbtoTep B Windows® 7/ 10.

BcTaBbTe AncK ¢ gpariBepamu MSI® Driver Disc B TpUBOS ANst ONTUYECKUX
[VCKOB.

ABTOMATUYECKM OTOBPA3NTCS OKHO YCTAHOBLUMKA, KOTOPbIN HAWAET 1
nepeyuncsinT Bce HeobxoanMble ApaiBepsbl.

HaxxmuTe KHOMKy Install.

HauHeTcs ycTaHOBKa gpaiiBepoB. Mocne ee 3aBeplueHust bygeT NnpeanoxeHo
nepesanycTuTb CUCTEMY.

HaxmunTe kHonky OK ans 3aBepLlueHus.
MNepesanycTnTe KOMMblOTEP.

YcTaHOBKa YTUAnUT
Mepeg yCTaHOBKOW YTUANTLI HEOBXOAMMO BbIMOHUTL YCTAHOBKY fpaiiBepoB.

1.

ol L Ol 4

~

BcTaBbTe AncK ¢ gpariepamun MSI® Driver Disc B TpUBOS AN51 ONTUYECKUX
ANCKOB.

ABTOMaTNYECKN OTOBPA3MTCS OKHO YCTAHOBLLMKA.
HaxxmuTe Bknagky Utilities.

BbibepuTe HeobxoaMMble A/1s YyCTAHOBKM YTUNIUTDI.
HaxmunTe kHonky Install.

HauHeTcs ycTaHOBKa NporpaMMHoro obecneyeHus. Mocne ee 3aBeplueHmns
6yAeT NpefnoXeHO Nepe3anycTuTb CUCTEMY.

HaxxmunTe KHonKy OK ans 3aBepLueHus.
[epe3anycTuTe KOMMblOTEP.

OnucaHue nporpaMMmHoro o6ecnevyeHus
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Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:
® Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the equipment
and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly

approved by the party responsible for compliance could

void the user’ s authority to operate the equipment.

FS

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

CE Conformity

c € Hereby, Micro-Star International CO., LTD

declares that this device is in compliance

with the essential safety requirements and
other relevant provisions set out in the European
Directive.

C-Tick Compliance

€ n199s
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Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and
accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the
public collection system to return, recycle,
or treat them in compliance with the local
regulations.

Taiwan:
b EIllg

C For better environmental protection, waste
batteries should be collected separately

for recycling or special disposal.

@ The button cell battery may contain
>:| é California.

California, USA:
perchlorate material and requires special
handling when recycled or disposed of in
For further information please visit:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is
incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information

In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Council), MSI provides the information of chemical
substances in products at:
http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.
htmt

Regulatory Notices



WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) Statement

ENGLISH

To protect the global environment and as

an environmentalist, MSI must remind

you that...

Under the European Union ("EU")

Directive on Waste Electrical and

Electronic Equipment, Directive 2002/9¢/ | IR
EC, which takes effect on August 13,

2005, products of “electrical and electronic equipment”
cannot be discarded as municipal wastes anymore, and
manufacturers of covered electronic equipment will

be obligated to take back such products at the end of
their useful life. MSI will comply with the product take
back requirements at the end of life of MSI-branded
products that are sold into the EU. You can return these
products to local collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

GemaB der Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mehr als kommunale Abfalle entsorgt
werden. MS| hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Europaische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgeratesammelstelle in [hrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu'écologiste et afin de protéger
lenvironnement, MSI tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 aoGt 2005, que
les produits électriques et électroniques ne peuvent
étre déposés dans les décharges ou tout simplement
mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin

de vie. MSI prendra en compte cette exigence relative
au retour des produits en fin de vie au sein de la
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez
retourner localement ces matériels dans les points de
collecte.

PYCCKMI

KomnaHus MSI npeanpuHUMaeT akT1BHbIe feiicTBUS
Mo 3aLuTe oKpy>XalLeid cpefbl, N0O3TOMY HanoMUHaeM
BaM, 4To....

B cooTBeTcTBMM C AvpekTUBOI EBpOneiickoro

Cotosa (EC) no npepoTepalieHuio 3arpsisHeHuns
oKpy>aloLjeil cpefbl MCMONb30BaHHbLIM 3N1eKTPUYECKNUM
1 371eKTPOHHbIM 060pyaoBaHieM (anpekTvsa

WEEE 2002/96/EC), BcTynatoweit B cuny 13

aerycta 2005 roga, usgenus, oTHocsLwmecs K
3NeKTPUYECKOMY U 3N1eKTPOHHOMY 0bopyfoBaHMio,

He MOryT paccMaTpuBaThCs Kak BbITOBOII Mycop,
N03TOMY NPOM3BOANTENN BbILUENEPEUNCTIEHHOTO
3NeKTpoHHOro 060pyAoBaHKs 0bsi3aHbI NPUHUMATL

ero 15 nepepaboTky N0 OKOHYaHUM cpoka Cily>Kbbl.
MSI 0653yeTcs cobnopate TpeboBaHus no npuemy
NpoayKuum, npofaHHon nod Mapkon MSI Ha TeppuTopun
EC, B nepepaboTky no okoH4aHumn cpoka ciyxbel. Bbl
MOXeTe BepHYTb 3TV U3JeNuns B CNeLnann3upoBaHHble
NyHKTbI MpreMa.

Regulatory Notices

ESPANOL

MSI como empresa comprometida con la proteccion
del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea

en materia de desechos y/o equipos electronicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,

los productos clasificados como “eléctricos y
equipos electrénicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electrénicos, estan obligados
a hacerse cargo de dichos productos al termino de
su periodo de vida. MS| estara comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en
la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan
herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MSI zal overeenkomstig

de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MS| dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi rac¢una o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ("EU”) o odbacenoj
ekektronskoj i elektri¢noj opremi, Direktiva 2002/96/
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod “elektronsku i elektricnu opremu”

ne mogu viSe biti odbaceni kao obican otpad i
proizvodaci ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag
ove proizvode na kraju njihovog uobicajenog veka
trajanja. MSI ¢e postovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI

Aby chroni¢ nasze $rodowisko naturalne oraz jako
firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, ze...
Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca
odpadow produktéw elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie
elektryczne i elektroniczne “ nie moga by¢ traktowane
jako $mieci komunalne, tak wiec producenci tych
produktoéw beda zobowiazani do odbierania ich w
momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia.

MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty
(sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane
z uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwraca¢ w
wyznaczonych punktach zbiorczych.



TURKCGE

Cevreci 6zelligiyle bilinen MSI diinyada cevreyi
korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak lizere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar

gibi ¢c6pe atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin
treticileri, cihazlarin kullanim siireleri bittikten sonra
riinleri geri toplamakla ylkimli olacaktir. Avrupa
siireleri bittiginde MSI driinlerin geri alinmasi istegi ile
isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama
noktalarina birakabilirsiniz.

CESKY

Zalezi ndm na ochrané Zivotniho prostredi - spole¢nost
MSI upozornuje...

Podle smérnice Evropské unie (“EU") o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkl 2002/96/

EC platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych
vyrobkd, na které se tato smérnice vztahuje, budou
povinni odebirat takové vyrobky zpét po skoncenf
jejich Zivotnosti. Spole¢nost MSI splni pozadavky na
odebirani vyrobkd znacky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skonceni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky mlzete
odevzdat v mistnich sbérnach.

MAGYAR

Annak érdekében, hogy kérnyezetiinket megvédjik,
illetve kérnyezetvéddként fellépve az MSI emlékezteti
Ont, hogy ...

Az Eurdpai Unié (,EU") 2005. augusztus 13-an hatalyba
Lép6, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz6l6 2002/96/EK iranyelve szerint

az elektromos és elektronikus berendezések

t6bbé nem kezelhetGek lakossagi hulladékként,

és az ilyen elektronikus berendezések gyartoi
kotelessé valnak az ilyen termékek visszavételére
azok hasznos élettartama végén. Az MS| betartja a
termékvisszavétellel kapcsolatos kovetelményeket
az MSI markanév alatt az EU-n belil értékesitett
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az
ilyen termékeket a legkozelebbi gy(ijtéhelyre viheti.

ITALIANO

Per proteggere l'ambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono piu essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine

del suo ciclo di vita. MS| si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati
venduti all'interno dell'Unione Europea alla fine del
loro ciclo di vita. E possibile portare i prodotti nel pit
vicino punto di raccolta

HZsJIS C095044 =S

HASTE#RIEIIS C 095012 K D~200657H 1 BHLABEIZER
FINBRENTOBISLUBFEBICOVT RIS
BILLZEEVHEORTHEH LI 5NET
http://www.msi.com/html/popup/csr/cemm_jp.html
http://tw.msi.com/html/popup/csr_tw/cemm_jp.html

India RoHS

This product complies with the “India E-waste
(Management and Handling) Rule 2011” and

prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
set in Schedule 2 of the Rule.

Tiirkiye EEE yonetmeli i
Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeli ine Uygundur

YKpaiHa o6Me)keHHSl Ha HasiBHICTb
Hebe3ne4yHUX pe4HoBUH

ObnagHaHHs BignoBigae BuMoram TexHiYHOro
pernameHTy LWoAo0 06MeXeHHs BUKOPUCTaHHSA

fiesiknx HebesneyHnx pevoBuH B eNeKTPUYHOMY Ta
e/leKTpoHHOMy 06nafHaHi, 3aTBepAXKeHOro NoCTaHOBO
KabineTy MinicTpi Ykpainu Big 3 rpyans 2008 N° 1057.

Viét Nam RoHS

Ké tif ngay 01/12/2012, tat ca cac san pham do cdng
ty MSI san xudt tuan tht Théng tu sé 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam thdi vé giGi han ham lUgng cho phép clia
mot s6 hda chat ddc hai cé trong cac san pham dién,
dién ti”

Environmental Policy

® The product has been designed to
enable proper reuse of parts and
recycling and should not be thrown "\
away at its end of life. '

® Users should contact the local
authorized point of collection for
recycling and disposing of their end-of-life products.

e Visit the MSI website and locate a nearby distributor
for further recycling information.

e Users may also reach us at gpcontdevi@msi.com for
information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.

Regulatory Notices
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Copyright Revision History
I2S7 Micro-Star Int’ L Co.,Ltd. Version 2.0, 2017/03, First release.
Copyright © 2017 All rights reserved. Version 2.1, 2017/12, Remove Gamecaster.

The material in this document is the intellectual
property of Micro-Star Int’ L Co.,Ltd. We take every care
in the preparation of this document, but no guarantee
is given as to the correctness of its contents. Our
products are under continual improvement and we
reserve the right to make changes without notice.

Technical Support

If a problem arises with your system and no solution

can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.

Alternatively, please try the following help resources

for further guidance.

e Visit the MSI website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

e Register your product at: http://register.msi.com

Trademark Recognition

All product names used in this manual are the
properties of their respective owners and are
acknowledged.
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